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I. Prekursorzy weksla w prawie antycznym

Niektorzy z teoretykdéw prawa wekslowego uwazaja, iz pierwo-
cin wspodlczesna weksla szukaé nalezy juz w odleglej starozyt-
nodci. 1. Za takie ich zdaniem uwazaé nalezy asyryjsko-babilon-
skie sipartu i naspartu oraz indyjskie ,,ound kat goudi” i ,on-
degui”.

Wedtug Gamelliego podobne przekazy miaty byé znane juz
w Chinach i to na 2.000 lat przed narodzeniem Chrystusa. Nie
wiadomo atoli, czy zaptata nastepowata jednak za ich okazaniem.

Charakter podobny do dzisiejszych weksli mialy mie¢ réwniez
greckie ,,syngraphae” i ,chirographae”.

Cechg znamienng tych ostatnich bylo to, iz dluznik odpowiadal
z wystawionego przez siebie skryptu diuznego, jako takiego bez
wzgledu na jego causa officiens.

Do nich tez odnosi sie nastepujgca wzmianka Gajusa: ,Prae-
terea litterarum obligatio fieri videtur chirographis et syngra-

! Por. Michat Howorka — Polskie prawo wekslowe. Poznan 1928
str. 11.
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phis, id est si quis debere se aut daturum se seribat, ita scilicet
si eo nomine stipulatio non fiat, quod genus obligationis proprium
peregrinorum est” 2. Greckie prawo o syngraphae ustapilo wkrot-
ce miejsca rzymskiemu prawu o stypulacji, a to skutkiem roz-
szerzenia przez Karakalle rzymskiego prawa o obywatelstwie,
a przez to i prawa cywilnego na cate panstwo rzymskie. 3 ¢ 5

Je$li za§ chodzi o rzymskie kontrakty literalne (contractus litte-
rales), rowniez za prekursoréw obecnego weksla - uchodzace, to
byly one umowami o charakterze stricti iuris i takaz tez byla
skarga z nich wyplywajaca (actio certae creditae pecuniae).

Kontrakty te pozostawaly w Scistym zwiazku z prowadzonymi
przez lepiej sytuowanych obywateli rzymskich ksiegami domo-
wymi, czego odpowiednikiem sy dzi§ prowadzone przez kupcéw
ksiggi handlowe. Gléwne miejsce zajmuje wéréd nich ksiega
wplywow i wydatkéw pienieznych (codex accepti et expensi).

Ksiega ta miata dwie strony a mianowicie: accepti paginam -—
dla uskuteczniania zapisow ofrzymanych wplat (acceptilationes)
oraz expensi paginam — dla uskuteczniania wyptat dokonywanych
(expensilationes).

Pierwotnie wpisy te byly wpisami rzeczywiscie pobranych do-
chodéw 1 uskutecznionych wyplat (nomina arcaria — pozycje ka-
sowe) i mialy one co najwyzej moc dowodowa. Nie mialy one
jednak mocy tworzenia zobowigzan.

Prawng doniosto§é mialo nie wykonanie wpisu w ksiedze, lecz
jedynie faktyczny stan pozaksiegowy, a mianowicie rzeczywiscie
uskuteczniona zaptata.

Z czasem jednak obok wpiséw arkaryjnych (nomen arcarium) 6

2 Gajus — Inst, III § 134,

3 Por. Rudolf S ohn. Instytucje, Historia i System rzymskiego pra-
wa prywatnego, Warszawa 1925 str. 412.

4 Por. G. H. Ayrer, De cambialis instituti vestigiis apud Romanos,
Lipsiae 1735,

5 Johann Daniel Heinrich Musaus, Anfangsgrunde des Handlungs
und Wechsel-Rechts, Hamburg 1799 str. 108.

8 Odno$nie nomen ,arcarium” por. Gajus, Inst. IIT § 131: ,Alia
causa (jego przeciwstawienie do trzech poprzednich paragraféw), ktére
moéwily o nomen transcripticium/est eorum nominum, quao arcaria
vocantur: in his enim rebus, non litterarum obligatio consistit, quippe
non aliter valent, quam si numerata sit pecunia, numeratio autem
pecuniae refacit obligationem. Qua de causa recte dicemus, arcaria
nomina nullam facere obligationem, sed obligationis factae testimonium
praebere”.
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co do rzeczywistych zaplat poczeto wpisywaé do ksigg dochodéw
i rozchodéw takze fikeyjne tylko zaplaty (nomina transsecripticia) 7.

Te to wlasnie nomina transscipticia stanowia rzymski kontrakt
literalny 8,

Okreédleniem ,,nomen transscipticium” nazywano wierzytelnosé
z kontraktu literalnego, poniewaZ zazwyczaj wyprzedzalo ja inne
zobowigzanie badZz z pozyczki, badZz z kupna, badz tez z tytulu
wynagrodzenia szkody, ktére nastepnie za poSrednictwem zawar-
tego kontraktu literalnego przeistaczano ma zobowigzanie urzeczy-
wistnione litteris.

Rzymianie znali dwa rodzaje fransscriptio?, a mianowicie:
transscriptio a re in personam i transscriptio a persona in per-
sonam.

Transscriptio a re in personam 10 miata za podstawe diug pie-
niezny miedzy stronami w chwili wykonania jego transscriptio
juz istniejacy. Mogt on pochodzi¢ z réznych tytutow, np. z tytulu
kupna—sprzedazy.

Gdy w terminie platnoSci diuznik nie byl w stanie. diugu tego
splacié, wowczas zwracal sie do swego wierzyciela o sprolongo~
wanie mu go, a gdy ten do pro$by diuznika sie przychylil, naste~
powala transseriptio diugu z tytulu ceny kupna na diug fikeyjny
z ,.pozyczki” poprzez wpisanie w ksiedze wplywdw i wydatkéw
dluznej kwoty raz in pagina accepti, jako acceptilatio a drugi
raz in pagina expensi, jako expensilatio.

Wpisy te byly wpisami jedynie fikeyjnymi, gdyz ani diuznik
wierzycielowi kwoty dtuznej nie wptacal, ani tez tejze samej kwoty
od wierzyciela nie otrzymywal. Dlug jest wige dlugiem czysto
ksigzkowym, zrodzonym przez sam wpis (litteris fit obligatio).

7 Nomina transcripticia po polsku — diugi przepisywalne.

8 Odno$nie kontraktu literalnego por. Gajus, Inst. III § 128:
,Litteris obligatio fit, veluti nomimbus transcriptiis. Fit autem nomen
transeripticium duplici modo vel re in personam vel a persona in per-
sonam”. .

¢ Wyraz ,transscriptio” pochodzi od 1aé. ,transscribo, transeribo,
transscripsi, transseriptum, transscribere (trans i scribere) co znaczy
przepisa¢ z jednego na drugie np. testamentum in alias tabulas (Ci-
cero), zapisaé na kogo, przelaé¢ przenie$é na kogo np. nomina (diugi)
in socios (Livius) — por. Dr Bronistaw Kruczkiewicz Stownik
taé.-polski str. 889,

10 Por, Gajus, Inst. III § 129: ,,A re in personam transsecriptio vit,
veluti si id, quod tu ex emptionis caus aut conductionis, aut societatis:
mihi debeas, id expensum tibi tulero”.
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Transscriptio a persona in personam ! mijala zas na celu prze-
niesienie istniejgcego juz dlugu pienieznego powstalego z jakiej-
kolwiek badZ przyczyny prawnej z diuznika dotychczasowego na
nowego.

I podobnie, jak poprzednio przy transsciptio a re in personam,
tak 1 tu dokonuje sie w ksigdze dochoddéw i rozchoddéw fikeyj-
nych: acceptilatio na rzecz dawnego, expensilatio na rzecz nowego
dluznika, oczywisScie za jego zgoda 12, Kazdy wpis transkrypcyjny
.mogt by¢ w ksiedze wplywow i wydatkéw uskuteczniony przez
wierzyciela dopiero po uprzednim uzyskaniu zgody diuznika.

Oswiadczenie zgody, wyrazone przez diuznika, stanowito con-
.sensus nadajgcy wpisowi wierzyciela moc obowigzujgcs.

Dtuznik stawal sie odpowiedzialnym juz z chwilag uskutecznie-
nia wpisu (litteris fit obligatio) tak, jak przy stypulacji z chwilg
wypowiedzenia pewnych siéw (verbis fit obligatio).

Kontrakt literalny nie stuzyl do powstania nowych zobowig-
'zan, lecz do przemianowania juz istniejacych, kauzalnych w ksigz-
kowe, abstrakcyjne. Tym niemniej wszystkie te dopiero co omé-
wione instytucje nie sg jednak wekslami we wlasciwym tego sto-
wa znaczeniu, a sg co najwyzej jego niedoskonatymi prekursorami.
Starozytnos¢ bowiem — stwierdzi¢ to trzeba z calym naciskiem —
weksli w rozumieniu dzisiejszym nie zna.

Jeden z najlepszych niemieckich teoretykoéw prawa wekslowego
W. Hartmann w kwestii tej pisze co nastepuje: ,, Ten — moéwiac
0 wekslu — jest u Starozytnych nieznany i nie byt u nich w uzy-
ciu” 13,

Z wlasciwym wekslem spotkamy sie jednak dopiero w $rednio-
‘wieczu, a mianowicie w wieku XII-ym.

II. Z dziejow weksla i jego oddzialywania na stosunki fiskalno-
gospodarcze Sredniowiecza

Najstarszy znany nam weksel pochodzi z roku 1156 14 i wysta-
wiony zostal we Wtoszech — w Genui.

1 Por. Gajus, Inst. IIT § 130: ,, A persona in personam transscriptio
fit, veluti si id, quod mihi Titius debet tibi id expensum tulero, id est,
si Titius te delegaverit mihi”.

12 We wszystkich wypadkach transkrypcji mial miejsce wpis po-
dwéjny — w przeciwienstwie do wpis6w arkaryjnych, ktére byly
zawsze tylko wpisami pojedynczymi, a co mialo na celu niedopusz-
czenie do rozbiezno$ci miedzy ksiegg przychoddéw i rozchodéw z kasa.

B Hartmann W. Deutsche Wechselrecht historisch und dog-
‘matisch, s. 8.

“ Por. Griinhut, Wechselrecht t. I, str. 25 uw. 10
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Twierdzenie, jakoby weksel poczatek swoj zawdzigezal Zydom,
ktorzy wypedzeni z Francji mieli go wynalezé po to, by przy jego
pomocy uratowaé swe zagrozone mienie — twierdzenie lanso-
wane przez prawnikOow tej miary, co Savary, Riccard (Traité ge-
néral de Commerce str. 122) i Montesquieu (Esprit des lois chap.
XXI u 20) okazalo sie w Swietle péZniejszych podan calkowicie
bezpodstawnym.

Nie wytrzymaly rowniez krytyki naukowej forsowane przez
niemieckich, juz to francuskich uczonych tezy o francuskim,
wzglednie niemieckim pochodzeniu weksla 15.

O tym, iz weksel nie powstal ani na ziemi francuskiej ani tez
niemieckiej, ale wtasnie na ziemi wiloskiej $wiadczy juz sama
terminologia prawa wekslowego, ktora jest przeciez par exelence
wloska, jak np. sola, prima, valuta, a viso, trata, rymesa, a uso,
a vista, per honor di lettera, scontro 16 itd.

Na wtoskie pochodzenie weksla wskazuje dalej okolicznosdé, iz
najstarsze znane nam weksle wystawione i znalezione =zostaly
wlasnie we Wtloszech. ROwniez pierwszymi piszacymi o prawie
wekslowym byli Wiosi, jak np. Rolandinus zmarty w r. 1300,
autor ,,Summa artis notariae”, Baldus zmarty w 1400 roku, advo-
catus artis mercatorum in Perugia, autor dwu ,,Consilia pri cam-
bio”. Thomas de Vio, autor traktatu ,De cambiis” napisanego
w roku 1499, a wydrukowanego nastepnie w roku 1581 w We-
necji w dziele zbiorowym pod tytulem: ,/Tractatus tractatuum
universi juris”, t. VI. Fabianus de Genua, autor traktatu ,,.De
cambiis” z r. 1540, Sigismundus Scaccia znakomity prawnik, zna-
ny i powszechnie ceniony autor dziela ,,De commerciis et cambio”
napisanego w roku 1619, Raphael de Turri, autor dziela pocho-
dzacego z roku 1641 ,Tractatus de cambiis” a nadto Laurentius
Rudolfinus (1404), Ambrosius de Viganto (zm. 1460), Hieronimus
de Luca (zm. 1517) i wielu, wielu innych.

Nie gdzie indziej, ale wlasnie we Wloszech rozprzestrzenil sie
najweze$niej obrot wekslowy. Toz Pegolotti w r. 1339 a Uzzano
w r. 1442 podaja, iz juz w pierwszej polowie wieku XIV-go wlo-

15 Por. Fischer, Geschichte des deutschen Handels, t. I str. 458,
Puttmann, Grundsitze des Wechselrechts — Leipzig 1805 § 2.
Wachter, Wechsellehre — Stuttgard 1861 § 19, Nougier, De lettres
de change, Paris 1869 c. 2, Puis, De arte litterarum cambii C II, n. 5.

16 Por. Emericus Safar, Institutiones iuris cambialis, Budae Typis
et sumptibus Universitatis Hungariae 1825 str. 5.



220 Stanistaw Kotodziejski [6] .

skie zwiazki wekslowe opanowaly prawie caly znany o&wcze$nie
rynek europejski 17. ‘

I nie jest rzecza przypadku, ze pierwszy weksel powstal na
ziemi wloskiej tak samo, jak nie jest rzeczg przypadku, iz po-
wstat w wieku XII-ym.

By to rozumie¢ musimy sobie uprzytomnié, iz Wiochy w wieku
XII przedstawialy obraz ogrommnego rozbicia politycznego i nie
ma przesady moéwiae, iZ na pélwyspie apeninskim bylo w owym
czasie tyle panstw, ile bylo miast, a kazde z wlasnym monar-
chg, rzgdem i co nas tu szczegdlnie interesuje — z wlasng mo-
neta.

Uprzytomnié¢ nalezy sobie takze i to, iz po latach ogromnego
zacofania i zastoju gospodarczego, spowodowanego zniszczeniem,
jakie niosty ze sobg wedrujace ludy — nastepuje pod koniec wie-
ku XI-go i na poczatku XII-go znaczne jego ozywienie, do czego
przyczynilo sie niewatpliwie pewne ustabilizowanie zycia koczu-
jacych przed tym narodéw oraz wprowadzenie na nowe tory zy-
cia dziesigtek i setek klasztoréw benedyktynoéw, cysterséw i in-
nych, uczgcych ludno$é nowych form gospodarowania.

Nieposlednie, a kto wie czy nie zasadnicze znaczenie miala tu
jednak ekspansja $wiata muzulmanskiego, usilujgcego siegnaé po
dzierzawy $Swiata chrze$cijanskiego — ekspansja ktéra zrodzi na-
stepnie miedzy nimi zbrojny konflikt zapoczgtkowany pod ko-
niec wieku XI a trwajagcy przez cale nastepne oba stulecia.

Wyprawy krzyzowe ukazaly 6wczesnej Europie nowe bogactwa,
w jakie obfitowal natenczas bliski i daleki wschéd.

Wyprawy krzyzowe zrodzily w sercach ich uczestnikéw i tych,
z ktérymi po powrocie do swych krajow sie zetkneli pragnienie
posiadania tych bogactw, pragnienie ulozenia sobie zycia w spo-
séb bardziej wygodny, niz dotycheczas.

Wyprawy krzyzowe otworzyly w umystach ich -uczestnikéw
zwlaszeza Wlochdow, jako faktycznych i ewentualnych jeszcze po-
Srednikéw nowe perspektywy szybkiego zbogacenia sig. Zbyt
necgca byta ta pokusa, by mozna byto wobec niej pozostaé obo-
jetnym.

Jak to juz wyzej powiedziano pdélwysep Apeninski podzielony
byl na szereg drobnych panstewek, z ktéorych kazde posiadalo
rozny od sasiedniego system monetarny. Okoliczno§é ta oczywi-

17 Por. W. Hartmann, Das Deutsche Wechselrecht historisch und
dogmatisch, Berlin 1869, str. 17.
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$4cie nie moglta nie pozostaé bez wplywu na miedzynarodowy obrét
handlowy, co silg rzeczy odbi¢ sie takze musialo na odnoénych
obrotach wewnetrznych.

A trzeba tez podkrefli¢, iz sprawa bezpieczenstwa pozostawiala
woOwczas rownie wiele do zyczenia. Po drogach krecito sie bo-
wiem wielu tzw. Raubritterow, ktérzy swoj miecny i krwiozerczy
proceder uprawiali zupelnie bezkarnie.

Zjawiali sie oni w miejscu i czasie, gdzie i kiedy ich sie naj-
mniej spodziewano. Totez trzeba bylo mie¢ naprawde duzo od-
wagi wybierajac sie w podréz, a zwlaszcza gdy zamierzalo sig
wiezé z sobg wiekszg gotéwke. Radzono sobie czesto w ten sposéb,
iz wybierajac sie po towar !aczono sie w karawany, najmowano
czesto zbrojne oddziaty dla ochrony i w taki to spos6éb starano
zapewni¢ sobie gwarancje dowiezienia na miejsce przeznaczenia
‘potrzebnej do zakupu towardow gotowki. Wszystko to razem bylo
i klopotliwe i kosztowne, cho¢ nie zawsze pewne.

Poczeto sie przeto ogladaé za mniej kosztownym a wigcej wy-
godnym i bezpiecznym sposobem translokacji pienigdzy z jednego
‘miejsca na inne.

Rozwigzaniem tego problemu bylo powolanie do zycia insty-
tucji weksla, poczatkowo, jak zresztg zawsze w poczatkach bar-
dzo niedoskonalego w formie i skapego w tresci.Tym niemniej
‘kupiec z miasta A wybierajac sie po zakup towaréw do miasta B
nie zabieral juz ze sobg w dalekg i niebezpieczng podréz po-
trzebnej mu gotowki, lecz z gotéwka ta udawal sig przed tym
do miejscowego bankiera, zwanego lombardiusem, monetariusem
lub bancheriusem i u niego skladal te ilos¢é pieniedzy, jaka mu
byla potrzebng do zakupu towaréw w mieScie B. Bankier za$
w zamian za to i w dowdd, iz pienigdze te otrzymal, wystawial
mu sporzadzony po lacinie przez notariusza dokument, w ktérym
zobowigzywal sie w miejscu celu podrézy zwrdcié kupcowi wpla-
cong mu gotowke, wzglednie wyplaci¢ w tamtejszej walucie jej
réwnowartosé,

Przyklad takiego weksla wystawionego w Genui 6 kwietnia
1207 roku dostarcza nam M. G. Canale w swej ,Storia civile,
-commerciale e letteraria dei Genovesi” Genova 1845, t. IIT str. 206,
w brzmieniu: jak nastepuje: ,,Simon Rossi bancherius o$wiadcza,
iz otrzymat 34 liry i 32 denary, za ktére jego brat w Palermo
‘Wilhelm wyplaci temu, ktéry okaze niniejszy dokument (qui ei
dabit hanc cartam) 8 marek dobrego srebra”.

Inny przyktad przekazuje nam Durantis w swym , Speculum ju-
diciale” z r. 1272 lib. III, Rubr. de obligat. et solut. § Praenotan-



2929 Stanistaw Kolodziejski 81

dum No 8: ,Noveritis — brzmi w oryginale 6w tekst — me rece-
pisse a tali dante, nomine A. scholaris Bononaie residentis C. libras..
Turon. quas promisi per me et meos socios reddere Bononiae
preafat scholari, vel libras Bononienses, quae tantum valent ha--
bita cambii ratione’ 18,

Kupiec udawal sie z otrzymanym dokumentem do miasta B
i tam zglaszat sie do filii banku, w ktérym zlozyl uprzednio swg
gotowke, a ktéry tez wreczony mu dokument wystawil, i za kto-
rego okazaniem, bez zadnych juz trudnosci otrzymywal potrzebng
mu gotowke, badz to w walucie, w ktérej ztozyl, badz tez tej, ja--
kiej potrzebowatl.

Omoéwiony co dopiero dokument oddajgey tak nieocenione ustu-
gi 6wcezesnemu kupiectwu jest pierwszym typem weksla, poczat--
kowo pelnigcym jedynie funkcje transportowe. Weksel zastepuie
poczatkowo jedynie przesytke pieniedzy z jednego miejsca na
inne 19,

Prawnie dokument ten oceniajac trzeba go uznaé za weksel
wilasny, domicylowany i platny w miejscu réznym od miejsca
jego wystawienia.

Zdobycz ta, mimo, iz jak na owe czasy znaczna, okazata sie
jednak w miare rozrastania sig i poteznienia stosunkéw handlo-
wych -— niewystarczajaca. Stabg jego strona byla koniecznosé:
utrzymania przez bankiera sporej ilosci filii, ktérych koszt utrzy-
mania by?! przeciez znacznym.

Dalszym przeto krokiem w historii rozwoju weksla byto wy-
stawienie w miejsce jednego dokumentu — powyzej oméwionego
dwu dokumentéw, z ktérych jednym byl powyzej opisany, a dru-
gim dokument do pierwszego dotaczony, pisany juz mie po lacinie,
lecz w jezyku zyjacym i wreczany reminentowi, tj. weksloboircy,
a skierowany do bankiera, zwanego commanditus lub socius w-in--
nym ofrodku handlowym swg siedzibe majgcego i zawierajacy
polecenie wyplaty sumy pieniedzy bedacych réwnowartos$cia po-
branych przez bankiera, wystawce owego listu zwanego ,man-
datem zaplaty”.

Nowa ta instytucja, z ktorej $ladami spotykamy sig po raz
pierwszy w r. 1248 stanowi zawigzek weksla przekazowego, ina--

18 Weksel wystawiony przez kupca na targu w Montpellier w roku
1270.

1 Tu lezy poczatek jednego z pézniejszych postulatéw waznosci
wekslu t. zw. ,,distantia loci”.



9] Z dziejéw prawa wekslowego 223

czej od wyrazu wloskiego ,trarre” takze trasowanym lub po pro--
stu tratg zwanego 26, ‘

Wprawdzie mamy tu dwa dokumenty a to weksel wiasny
i przekaz pisemny (trate pisemng), w ktoérym istnieje wprawdzie
jeszeze wzmianka o stosunku prawnym zachodzgcym miedzy wy-
stawca a wekslobiorg, atoli przekaz ten dotyczy wilasciwie je-
dynie stosunku, jaki istnieje miedzy wystawca a trasatem; re-
mitentowi bowiem nie dawal on juz bowiem zadnych nowych:
praw.

Jezeli bowiem trasat przekazu nie realizowal, je$li weksla nie
placil, to remitent zadnych praw regresowych tak do niego jak
i do wystawcy z przekazu tego nie nabywal, a miat je jedynie
z weksla pierwotnego, wlasnego i domicylowanego, wystawionego
przez wystawce, w ktéorym ten ostatni zobowigzywal sie do Swiad-
czenia pewnej sumy pieniedzy na rzecz pierwszego, oczywiscie
w miejscu roznym -od miejsca wystawienia weksla.

Z biegiem czasu w nastepstwie przeobrazen dokonanych w za-
patrywaniach, co do praw remitenta z przekazem tym zwiaza-
nych staje sie odrebny weksel calkowicie zbednym tak dalece,
iz stapia sie on bez reszty z owym przekazem stanowigc jeden
zespolony dokument zwany trata, a ktérego najstarszy znany
nam egzemplarz pochaodzi z roku 1355.

Wspomniany juz wyzej na stronie 9-tej Baldus przekazuje nam.
w swych ,,Consilia pri cambio” trzy takie weksle, ktére ponizej
w tlumaczeniu dostownym przytaczam:

Weksel 1-szy, wystawiony w r. 1381-ym:

W imie Boze. Amen. 1 lutego 1381 roku zaplaci Pan za ten pri-
ma weksel a uso samemu sobie 43 funty groszy, a mianowicie
jako weksel (cambium) za 440 dukatéw, ktore ja od Sejusa i to-
warzyszy otrzymatem.

Zapta¢ we wlasciwym czasie.

Do Ticjusa
Samproniusz 21

20 Stowo wioskie ,trarre” znaczy po polsku ,ciggnac¢”, stad zamiast:
o ,trasowanym moéwi sie takze czesto o ,,wekslu ciggnionym”.

2t Wedlug Bienera (na str. 34 i 58 dzieta: Wechselrechtliche Ab--
handlungen, wydanego w Lipsku w roku 1859) weksel ten rozumieé
nalezy nastepujaco: Sejus jako walutodawca i remitent’ przesyta.
weksel Ticjusowi, z ktérym pozostaje w stosunku rachunku biezgcego,
azeby Ticjus temu tj. Sejusowi zapisal nalezno$¢ w swym koncie na.



294 Stanistaw Kolodiiejski {10]

Weksel 2-gi wystawiony w roku 1384:

Do

Pana Antoniego, syna Wawrzynca w Genui,

na 576 florendéw i 21 genuenskich sous.

W imie Boze.

Seta 7 wrze$nia 1384.
Zaplaci Pan za ten prima-weksel w 30 dni po okazaniu Anto-
niemu Grillusowi 576 florenéw i 21 genuenskich sous, ktére sg
wekslem (cambium) za 303 liry, 15 i 6 (?) barcelonskich, jakie
otrzymalem od Jakuba z Barki, liczac florena po 14 sous. Prosze
Pana, by Pan to dobrze i we wlasciwym czasie wykonal.
Was Rajmond Salwador”.

Weksel 3-ci wystawiony w roku 1395:

Zaplatcie za ten prima-weksel — list w dniu 9 pazdziernika
Yukaszowi de Goro 45 funtéow, ktore stanowia réwnowartosé jaka
otrzymalem od Mariana Rena.

Zaplacteie we wlasciwym czasie i wstawcie na mdj rachunek. -
Niech Was Bog strzeze!

Boromeusz de Boromei przesyla Wam pozdrowienia z Medio-
lanu w dniu 9 maja 1395 roku.

Strona odwrotna listu zawiera:

Do

Aleksandra di Boromei i Dominika di Andrea
w Wenecji
prima (weksel) na 45 funtow.”

Analizujac dopiero co przytoczone dokumenty stwierdzi¢ nale-
zy, iz posiadaja one prawie wszystkie te elementy, ktoére sklada-
ja sie na istote prawnag dziesiejszego weksla, jako to: nazwe we-
ksla w samym tekscie dokumentu zamieszczong (zazwyeczaj, choc
nie zawsze) 22, bezwarunkowe polecenie zaplaty 23, nazwisko tra-

jego dobro. Sejus jednoczy w sobie role przekazanego i prezentanta:
on jako przekazany winien placié sobie jako prezentantowi, jako pla-
cacy obceigzy on konto Semperiusza, a jako odbiorca zaplaty zapisze te
sume na dobro Sejusowi. Akt zaplaty jest wiec czynno$cig wylgcznie
ksiegowg. Por. nadto:: W. Hartmann, Das Deutsche Wechselrecht
historisch und dogmatisch, Berlin 1869, str. 23 uw. 5.

2 zaptaci Pan za ten prima-weksel .. » |, zaplaci Pan.., zaplaci

”

2 do Antoniego, syna Wawrzynca w Genui” ,do Aleksandra di
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sata 24, oznaczenie terminu platnodci 25, miejsca platnosci 26, naz-
wisko osoby na ktérej rzecz zaplata ma byé dokonana 27, oznacze-
nie miejsca i daty wystawienia weksla 22 oraz podpis wystawcey
weksla.

Na podkreslenie zastuguje takze okolicznosé, iz cytowane wek-
sle znaja takze Klauzule kupieckie, jak waluty, pokrycia, przera-
chowania.

Nie obce sg im réwniez wtéropisy, o czym Swiadeczy numero-
wanie weksli, jak np. prima-weksel.

Jest rzecza charakterystyczng, iz nazwa weksel po tacinie ,,cam-
bium” uzywang jest tu w podwdjnym znaczeniu 29 raz stuzy ona
oznaczeniu dokumentu inkorporujacego wierzytelnosé, innym zno-
wu razem oznacza czynno$¢ bedacg podstawg i przyczyng wysta-
wienia odno$nego dokumentu, co wskazuje na to, iz nazwa , wek-
sel” byla w tym czasie nazwsg stosunkowo nowa, dopiero co wpro-
wadzong i niedostatecznie jeszcze skrystalizowang. Dostowny bo-,
wiem przeklad wekslu pierwszego brzmi jak nastepuje:

»Zaptaci Pan za ten prima-weksel w 30 dni po okazaniu Anto-
niemu Grillusowi 576 florendéw i 21 genuenskich sous, ktére sa
zamiang za 303 liry, 15 i 6 barcelonskich”, .

Od potowy wieku XIV-go istnieja wiec réwnolegle 2 typy
weksla, a mianowicie historycznie starszy weksel wlasny — po-
towy XII-go wieku siggajacy oraz znacznie od tegoz mlodszy

Boromei i Dominika di Andrea w Wenecji”, przy czym w pierwszym
wypadku adres umieszczony przed tekstem wekslu, w drugim za$§ po
tekscie na grzbiecie dokumentu.

2 zaplaci Pan w 30 dni po okazamu ., ,zaplaci Pan w dniu 9
pazdziernika.....

5 ,do Antoniego‘syna Wawrzynca w Genui”, ,,do Boromeusza di
Boromei i Dominika di Andrea w Wenecji”.

% ,zaptaci Pan.. Antoniemu Grillusowi...”, ,,zaplacicie Lukaszowi de
Goro....”

77 Seta, dnia 7 wrzeénia 1384 roku” lub bardzie] wykwintnie: Boro-
meusz di Boromei przesyta Wam pozdrowienia z Mediolanu dnia 9
maja 1395 roku.”

28 Wasz Rajmond Salwador” — lub jak w uwadze pod 27.

2 Stowo ,,cambium” wywodzi sie od greckiego ,kampein” skad
mialo przej$é do laciny, jako ,,campsare’ i znaczny tyle samo, co ,per-
mutare” — zaniechaé. Slowo ,cambium” znane bylo juz Rzymianom
i znaczyto tyle co handlowanie, sprzedawanie, zamiana. W tym tez zna-
czeniu uzywa go Lex Salica ,Tit. XXXIX i LIX oraz Lex Bogoariorum
Tit. XI, e. VIII — por. w tym wzgledzie Johann Daniel Heinrich
Musans — Anfangsgriinde des Handlungs und Wechselrechte, Ham-
burg 1799 § 110, str. 104,

15 — Prawo Kanoniczne
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weksel trasowany, od stowa wloskiego ,trarre” — ,ciggnaé¢” tak-
ze tratg zwany.

Powoli lecz systematycznie weksel trasowany poczyna wypie-
ra¢ z zycia weksel wlasny, bedacy raczej prostym stwierdzeniem
diugu, a wskutek tego bardziej nadajgcym sie do réznych ope-
racji lichwiarskich.

Ostateczng jednak eliminacje znajdzie on dopiero na konferen-
cji haskiej w roku 1910, a wiec po przeszto 5-ciu wiekach, jako
juz nieaktualny przezytek tych czasow, kiedy weksel stuzyl prze-
de wszystkim wymianie pieniedzy oraz ich przesylce z jednego
miejsca na inne 30,

Oweczesnych atoli ,,cambii” nie nalezy identyfikowaé¢ z dzisiej-
szymi wekslami. Ich istota prawna nie zupelnie pokrywala sie
z istotg dzisiejszych. Wszak nawet forma pisemna nie byla bez-
wzglednym warunkiem ich waznoéci. Toz znany i powszechnie
w wieku XVI-ym ceniony prawnik Sigismundus Scaccia na jed-
nej ze stronic swego dzieta , Tractatus de commerciis et cambio”
powiada, ze nawet ,scriptura non est de essentia cambpii”. Toz
jeszcze w wieku XVIII-ym akceptanta wiazal bedzie juz sam
akcept ustny.

Jak juz powyzej wspomnialem weksel trasowany w II-ej po-
towie wieku XIV-go pocznie wysuwaé sie na czolo w sposodb zde-
cydowany, do czego przyczyni sie Stolica Apostolska.

Papiez Pius V w wydanej przez siebie bulli w roku 1570 wy-

30 Na temat ten pisal Scaccia w cyt. dziele § 1 qu. 6 n. 1:
Cambium fuit inventum ex necessitate, quoniam numismata sunt di-
versa”. Podobnie pisat réwniez Besecke w swym ,Thesaurus juris
cambialis” na str. 62: ,,Cambia definire quo tempore primum esse
coeperint et quis eorum fuerit auctor constituere negotium est dificile
ac perarduum, imo impossibile. Introduxit cambia necessitas, cum enim
numismata essent varia”., W zwigzku z powyzsza kwestig pisal Scac-
cia na innym miejscu powolanego dzieta (§ 1, qu 5. n. 2, 29): Primum
genus cambii est de pecunia praesenti cum pecunia praesenti, quod
ideo solet fieri in uno eodunque loco et regulariter fit pro non
magna summa, et ideo vovant cambium minutum, ceu manuale”.
O funkeji transportowej 6wezesnych weksli pisat w ksigzce ,,Tractatus
de cambio” (Jen. 1641) Raphael de Tirri: ,,Cum enim commerciorum,
bellorum ac peregrinationum frequentia saepius exigeret, ut quis
necessario geeret pecunia in loco dissito ab illo, ubi eam habebat, cuius
transpotatio vel propter inimicorum latronumve intercedéntium rapaci-
tatem erat suspecta vel propter maris inconstantiam infida vel per
legem vetita, hinc ad oonum praedictae transportationis consequendum:
adinventa est commutatio pecuniae absentis cum praesenti (disp. 1,
qu. 2, n. 2).”
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raznie zabrania wystawiania weksli ,,quae sicca nominantur” ja-
ko tych, ktére stuza obchodzeniu zakazéw udzielania pozyczek
na lichwiarskie procenta. A poniewaz zakaz ten obchodzono wlas-
nie za pomocg weksli wlasnych, platnych w miejscu ich wysta-
wienia, stagd cytowana bulla w sposéb wyrazny stanowi, iz nie-
wazne s3 weksle, w ktéorych miejsce platnosci jest identyczne
z miejscem ich wystawienia.

W  przeciwienstwie do weksji wtasnych, weksle przekazowe,
ktére zwano takze ,,wekslami prawdziwymi” — ,cambia vera”
nie tylko, ze przez Ko$ciol katolicki nie bylty zwalczane, lecz co
wigcej, cieszyly sie one szczegdlnymi jego wzgledami jako te,
ktérych Koscidl sam uzywal do przekazywania $wietopietrza, na-
leznego mu z réznych krajéow chrzescijanskich.

I tu lezy tez tajemnica jego powodzenia i rozwoju.

Weksel przekazowy bywal poczatkowo realizowany przez re-
mitenta osobidcie, wkrotce jednak weksel ten mogla w jego imie-
niu realiozwaé¢ réwniez osoba trzecia, a to specjalny mandata-
riusz remitenta, przy czym upowaznienie do odbioru waluty
i pokwitowania otrzymywal on w osobnym dokumencie z powo-
taniem sie jednak na klauzule zleceniowg w samym wekslu prze-
kazowym umieszczong.

Z czasem i to odpada, a upowaznienie mandatariusza do odbio-
ru waluty oraz pokwitowania z jej odbioru umieszcza sie nie
w odrebnym dokumencie, lecz na samym wekslu, a to bgdZz na
pierwszej jego stronie u dolu, badZz tez na stronie odwrotnej —
na jego grzbiecie — in dorso.

W obrocie wekslowym spotykamy sie wiec z 4-ma kategoriami
0s6b w stosunku wekslowym wystepujacymi, a to z 1) wystaw-
ca i 2) jego mandatariuszem do zaplaty, oraz 3) remitentem i 4)
jego mandatariuszem do odbioru tzw. prezentantem — indosta-
riuszem do inkasa. )

Jednakze i ta forma upowaznienia osoby trzeciej (mandatariu-
sza, prezentanta) do odbioru i pokwitowania otrzymanej kwoty
nie jest jeszeze réwnoznaczng z dzisiejszym indosem.

W tym bowiem stosunku mandatariusz byl upowaznionym je-
dynie do odbioru kwoty d oinkasa, byl on bowiem jedynie man-
datariuszem swego mocodawcy nie s\taj'qc sie przez to wlascicie-
lem weksla, co stanowi wlasnie istote dzisiejszego indosu zupel-
nego.

Nie byl on bowiem z wekslu upowaznionym, nie byl on réw-
niez bezposrednim z wekslu wierzycielem, a wiec nie posiadatl
on tych wszystkich uprawnien, jakie posiada obecnie indosata-
riusz. '
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Dalszych przeobrazen w historii wekslu w og6lno$ci, a indosu
w szezeg6lnosci dokonaly wielkie targi, ktére w owym czasie po-
czynaja gra¢ role dominujaca.

Oproécz targdw zwyczajnych, jako oSrodkéw wymiany miedzy-
narodowej towardw, powstajg targi specjalne, na ktérych jedy-
nym przedmiotem obrotéw sa weksle na targi te specjalnie cigg-
nijone i stad zwane wekslami jarmarcznymi ,,cambia feriarum” 3L

W $lad za tym rozrézniano weksle jarmarczne (Messwechsel,
cambia feriarum cambia ordinaria, regularia, nundinalia) i poza-
jarmarczne (Aussenmesswechsel cambia irregularia, extraordina-
lia).

Na jarmarkach tych prym dzierza bankierzy 32 od wyrazu
,cambium” zwani takze ,kampsorami’ 33,

Kampsorowie tworzg zwartg i silng o zasiegu miedzynarodo-
wym, przywilejami licznymi obwarowang korporacje, na ktoérej
czele, podobnie jak i korporacji kupieckich stal ,,consul”.

Nie kazdy moégt zosta¢ czlonkiem tej korporacji, by nim zostaé
trzeba bylo wykazaé¢ sie specjalnymi przymiotami ducha i ciala,
zlozy¢é przepisang kaucje i byé¢ do korporacji formalnie przyje-
tym 34,

Specjalnym przywilejem cieszyly sie ksiegi handlowe kampso-
row, mialy one bowiem charakter tzw. instrumenta publica,
z czym zwiagzana byla szybsza egzekucja wierzytelnosei o ksiegi
charakter ten noszgce oparta.

Wszedzie, gdzie tylko w wyniku nawiazania stosunkéw handlo-
wych osadzali sie kupcy, tam krok w krok za nimi postepowali
kampsorowie genuenscy, florentynscy czy inni, ktérzy posiadane
przez kupcOéOw pienigdze do zakupu towardow przeznaczone przej-

31 Por. Marquard, Tractatus politico~juridicus de jure mercato-
rum et commerciorum (Francof. 1662), Lib. II, cap. VI No 63: ,,Cum
nundinae in certo aliquo festo, ubi maximus populi concursus fieri
solet, haberentur, in eoque Missae sacrificis celebrarentur, factum est,
ut ipsae nundinae non minus a feria missae dicerentur”.

32 Tenze Marquard w cyt. powyzej dziele Lib. II cap. 12.,, No 2
w nastepujacy sposéb wywodzi nazwe ,bankier”: ,Dicuntur bancherii
a Banco, quod Italis idem est quod Tavola s. tabula, mensae super
quibus pecuniae numerantur.”

3% Campsores voeantur ii — powiada Scaccia w powyzZej cytowa-
nym dziele § 1, qu, 3, p 5 — qui paratas habebant pecunias ad permu-
tandum, minores pro majoribus, et vice versa majores por minoribus,
servata permutationis, aequalitate, ,,dalej” dicuntur campsores a verbo
antiquo campso, camsus, quod hodie dicimus cambio vel permutatio”.

3% Por. W. Hartmann, Das Deutsche Wechselrecht historisch und
dogmatisch, Berlin 1869 str 11.



[15] Z dziejbw prawa wekslowego 229

mowali, a nastepnie przy pomocy weksla jej rownowartosé w zg-
danej waluci€¢ i na dowolnie wskazane miejsce przekazywali.

Przychodzilo im to stosunkowo latwo dzieki przebogatej sieci
bankéw do ich dyspozycji stojacych, oraz -dzieki swemu miedzy-
narodowemu charakterowi.

Jak szeroka i rozlegla byla sie¢ poszczegbélnych korporacji, jak
ogromne byly mozliwosci niejednego banku S$wiadczy fakt, iz
Bankierski Dom Florencki Jacopo i Caroccio znajgey artem
cambii juz w roku 1259 i uprawiajacy jg w latach nastepnych,
jak tego dowodzg zarzadzenia w statutach Florencji z r. 1299 sie
znajdujace — prawidlowo, przesyla w r. 1339 pienigdze za po-
$rednictwem wekslu do miast Cypru i Rodosu, do Konstantyno-
pola i Tunisu, (a w 9 lat potem posiada juz swe kantory
w Avignonie), Brugge, Brukseli, Paryzu, Sienie, Perugii, Rzymie,
Neapolu, Barlettcie i Wenecji.

O ogromnym wplywie i znaczeniu kampsorow $wiadezy oko-
liczno$¢é, iz z pomocy ich i podrednictwa korzysta w szerokim
zakresie Stolica Apostolska. Istnieje bowiem pokwitowanie wy-
stawione przez papieza Grzegorza IX-go w roku 1235 wysokich
kwot dostarczonych za ich poSrednictwem przez rézne kraje
chrzescijaniskie. Istnieje réwniez dokument, w ktérym krol an-
gielski Edward I poleca w r. 1307 przekazaé¢ papiezowi diuzne mu
kwoty nie bezposrednio, lecz wlasnie per viam cambii.

Zdaje sie nie ulegaé¢ watpliwo$ci, iz Stolica Apostolska miata
nawet swych wlasnych kampsoréw, za czym przemawialyby po-
wiedzenia papiezy takie jak ,,campsorss nostri, nostrae camerae
mercatores”.

Pozycja kampsoréw i tak juz dostatecznie silna wydatniej jesz-
cze wzmocniona zostala zakazem wydanym w catym szeregu
pahstw, zabraniajgcym wywozu pieniedzy z ich granic.

Wszystkie zatem rozliczenia kupcéw z zagranica dokonywane
byty wylacznie i jedynie za pofrednictwem kampsordw.

Okolicznos$¢é, iz potezna korporacja kampsoréw posiadata fakty-
czny monopol na prowadzenie operacji finansowych miala dla
ksztaltowania sie my$li prawniczej oraz ksztaltowania instytucji
prawnych znaczenie zasadnicze.

Zwyczaje handlowe powoli, lecz systematycznie w bankierskich
stosunkach ksztaltowane, a przed sagdami ich cechéw korygowa-
ne i sankcjonowane ustalaly sie wszedzie jednolicie.

Gtowna dziatalno§é rozwineli jednak kampsorowie tam, gdzie
w S$redniowieczu koncentrowalo sie zycie handlowe, tj. na perio-
dycznie odbywajacych sig wielkich targach Europy. Bo je$li gdzie,
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to wlasnie tam kupcy udajac sie, badz tez stamtgd powracajac
zmuszeni byli korzysta¢ z ustug kampsoréw juz to szanujac usta-
wy krajowe, juz tez nie checac wystawiaé na ryzyko swego mie-
nia.

Z czasem targi towarowe juz nie wystarczajg, obok nich pow-
staja targi specjalne — targi wekslowe, gdzie jedynym towarem
sg weksle, a gléwnymi ich uczestnikami juz nie kupcy, lecz wy-
Iacznie kampsorowie.

Targi te na szereg lat zahamuja emancypacje kupiectwa za-
pewniajac zdecydowang przewage bankierom.

Do takich znanych na przestrzeni XII-go i XIII-go wieku
oSrodkéw handlowych i jarmarcznych naleza Genua i Florencja,
ktéore z kolei w wieku XV-ym ustapia miejsca Lyonowi. Jar-
marki lionskie powolane do zycia w roku 1443 stang sie wkrotce
gltownym emporium handlu wekslami nie tylko Francji, ale ca-
tej w ogoéle Europy.

Znaczenie jego zmaleje dopiero wowczas gdy Karol V w czasie
wojny z Francjag suto obdarzywszy przywilejami lionskich ban-
kier6w skloni ich do przeniesienia swej siedziby do Besancon do
Burgundii, skad jednak w niedlugim czasie, bo juz w roku 1597
udadzg sie do Piacenzy, a stamtgd w r. 1648 do Novi, gdzie fez
spotka ich ostatecznie upadek.

Realizacja zobowigzan wekslowych miedzy uczestnikami tar-
gow wekslowych nastepowala gltéwnie drogag rozrachunkéw czyli
tzw. ,,scontratio” 35 tzn. bezgotéwkowych rozliczen, co bylo mozli-
we dlatego, iz wszystkie weksle skierowane byly na okre$lony jar-
mark i opiewaly nie na wszystkie mozliwe rodzaje walut,
o chwiejnej czesto i niepewnej wartosci, lecz jedynie i wylacznie
na stalg monete rozrachunkowa tzw. skudy jarmarczne (scudi di
marce, scuti marcarum). Byl to rodzaj pienigdza dla tych wias-
nie potrzeb jarmarcznych do Zzycia specjalnie powolany.

Znamienna cecha owych skudéw bylo to, iz mialy one pewng
ustalong, zmianom czasowym nie podlegajacg wielko§¢, a war-
tos¢ zawartego w nich kruszeu szlachetnego odpowiadata ich war-
to$ci nominalnej. :

Przebieg jarmarku wekslowego przedstawiatl sie nastepujgco:
pierwszych kilka dni przeznaczonych bylo na akceptacje, w czasie
ktorych bankierzy winni byli utworzyé swoj bilans jarmarczny.

% Scontratio” — wyraz ten wywodzi sie od lacinskiego — -contra-
here — z cum-trahere, co znaczy $ciagaé, wyréownywadé.
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Nastepne za$ 8 dni, liczac od ostatniego dnia przeznaczonego na
akceptacje przewidzianych bylo na to, by dopiero co utworzony
bilans zréwnowazyé. Czynno$¢ te zwano zwyczajnie negotiatio,
a czas na to przeznaczony tempus negotiationis.

I podczas, gdy ci ktérzy mieli saldo bierne — wskutek akcep-
towania zbyt duzej ilosci trat, musieli sie stara¢ o nabycie tylu
skudéw jarmarcznych, ilu potrzebowali do pokrycia swego man-
- ca, to ci natychmiast, ktérzy mieli saldo czynne owa nadwyzke
skudéw w drodze wekslowej otrzymang dawali na tzw. weksel
zwrotny (cambio di ritorno, Ritornowechsel, Riickwechsel). '

Negocjacje powyzsze dokonywane byly wewnatrz zamknietego
kola uczestnikow, kaucyjnie zobowigzanych bankierow, z kto-
rych kazdy mogt i powinien byl liste swych wierzytelnosci oraz
diugéw wekslowych okaza¢, ktora to zreszta lista — wobec jaw-
no$ci przebiegu tranzakcji przy akceptacji — byla ogblnie znang.

Dla przeprowadzenia wigc skontracji trzeba hylo zaistnienia
diugiego szeregu wekslowych wierzycieli i dluznikow.

Wierzytelnosci wekslowe, ktérych platno$§¢é w tym czasie na-
stepowala, mimo, iz byly one z gbéry na okreSlone osoby, Jako
wierzycieli wystawione, to jednak faktycznie byly one w drodze
delegacji czy cesji z reki do reki (brevi manu) tego ditugiego lan-
cucha wierzycieli przenoszone tak diugo, az wreszcie dostaly sie
do rak tego, kto moégtl je zrealizowaé w drodze skompenzowania.

Kazde wiec przeniesienie zastgpowalo zaplate gotéwkows,
a przez szereg sukecesywnych przeniesien osiggano fen sam sku-
tek, jakiby osiggnieto szeregiem wyptat gotéwkowych.

Odnoénie zapltaty diugu wekslowego poprzez skontracje — trze-
ba to podnie$¢ — mogla by¢ tylko taka wierzytelnos¢ wekslowa
przeciwko trzeciemu przekazang, ktéra przez niego zostata uzna-
ng i akceptowana, z czego wynika, iz akceptacja miata tu znacze-
nie zasadnicze.

Przekazany diug musialo sie przyjaé, poniewaz wszyscy uczest-
nicy za rownie pewnych byli uwazani, skoro jednym z warun-
kéw przyjecia do korporacji bylo zlozenie odpowiedniej kaucji.

Skontracja mimo, iz tak donioslg pelnita role w $redniowieczu,
to jednak nie byla w stanie zastapié w calo$ci znanej nam dzis
instytucji indosu. Skontracja byla indosu tego tylko niedoskona-
tym substratem — byla jego bezposrednim prekursorem, tym
prekursorem ktéry potrzebe jego zrodzil 36,

3% Wywody na temat skontracji oparte sa na rozwazaniach C. S.
Griinhuta — Lehrbuch des Wechselrechts, Lipsk str. 10.
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Calty ten do$¢ diugi, bo od polowy wieku XIV-go do polowy
XVII-go trwajacy okres czasu byl okresem koncentracji obrotu
wekslowego.

Bankierzy tworzac bowiem odrebna organizacje spoleczng
wprowadzali jednolite zwyczaje handlowe, ktore ulegajac pewnej
stagnacji wchodzily nastepnie, jako prawo zwyczajowe do statu-
tow miast jak Barcelony (1394), Bolonii (1454), Genui (1588),
a pozniej takze do statutdOw miast niemieckich, jak np. ustawy
wekslowej Hamburga z konca XVI-go wieku, ordynacji targo-
wej Lipska z 1621 roku, norymberskiej z 1654 roku itd.

Wspomniany okres cechuje znaczny wzrost sily i rozmiaréw
obrotu wekslowego, co w rezultacie doprowadzilo do wytworzenia
sie calego szeregu instytucji prawa wekslowego jak akceptu, wy-
reczenia, regresu, protestu itp.

Najwazniejszym z nich byt tzw. rygor wekslowy (rigor cam-
bialis) polegajacy na poddaniu weksli skutecznej egzekucji w ra-
zie ich niezaplacenia w terminije. .

Jako zobowigzanie kupca platne w $cisle oznaczonym terminie
weksel byl wyposazony w specjalne przywileje odno$nie docho-
dzenia przypadajacej z niego nalezno$ci: szybko$¢ postepowania
sgdowego i szybko§é egzekucji polaczonej nierzadko z uwiezieniem
niewyplacalnego diuznika, a ktére to elementy zapewnialy zobo-
wigzaniu wekslowemu skutecznosé formalng (formalny rygor
wekslowy) 37, .

Uznanie nastgpnie dilugu wekslowego za diug abstrakeyjny
oderwany od swej przyczyny gospodarczej, czerpigcej swg moc
prawng z samego dokumentu, niezaleznie od czynno$ci praw-
nej wierzytelnoSci tej bedacej podstawg a przeto wylaczenie z go-
ry wszelkich zarzutéw natury osobistej doprowadzity w.koncu do
wytworzenia sig¢ rygoru wekslowego materialnego 3.

37 O nim to mys$l hiszpanska Real Carta v Pragmatica Cancion en
fuerza de Ley expedita por el Real v Supremo Consejo de Castilla
a dos de Junio 1782 gdy mdéwi, iz jest istotnym ,a la buena fe del
Comercio ue le pago de las letras de Cambio se haga pronta y expedi-
tamente debiendo cada uno considerar antes las que libra, endosa
o acepta” (zamieszczona w Versuch einer historischen Entwickelung
des wahren Ursprungs des Wechselrechte — Georg Friedrich von M ar-
tens, Gottingen 1797, str. 123.

3% Wiele $wiatta na to zagadnienie w omawianym dopiero co okre-
sie rzuca ustawa wekslowa Bilbao z roku 1737 — Leyes de Cambio
de Bilbao, cap. XIII, art. XXI, ktoérej tekst autentyczny brzmi jak
nastepuje: ,,el Librador o Endosantes a quienes se recurriere por el
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Specjalne jednak znaczenie dla rozwoju weksli bedzie miato
wytworzenie sig specjalnego sposobu przenoszenia ich z jednej
osoby na druga, a tym bedzie instytucja indosu wekslowego.

III. Historyczna droga wyksztalecania sie indosu wekslowego

Rosngey, potezniejacy 1 coraz wiecej intensywny pod koniec
$redniowiecza obrdét handlowy postulowal, by uciele$niona
w wekslu warto$¢ mogla byé wprawiong w taka cyrkulacje, izby
mogla byé uzyta jako $rodek zaplaty nie tylko wsrdd os6b kon-
trahujacych ale réwniez wérdd tych, ktére pierwszemu stosunko-
~ wi byly obce.

Potrzebie powyzszej przy tzw. wekslach jarmarcznych czynita
zado$¢ w pewnym tylko stopniu, znana nam z rozdziatu poprzed-
niego ,,skontracja”.

- Skontracja byla jednak tylko niedoskonalym surogatem w sto-
sunku do tak doskonalej instytucji, jakg jest dzi§ indos.

Tenedor con Letras y Protestos, deberan pagar su importe con los
cambios, recambios, o intereses, comision, y gestos, breve y sumaria-
mente y en defecto se les haya de apremiar por la via mas execu-
tiva, sin admitirles excepcion que quieran oponer de no tener pro-
vision, de que se hallan con reconvencion, compensacion, ni otra al-
guna, ni protesto que quieran dar por legitimo que sea, pues todo
se las reservar, si lo alegaren, para otro juicio, por lo que conviene
a la buena fe de Comercio la eficacia y puntualidad con que deben
hacerce las pagas de las Letras de Cambio” (Georg Friedrich von
Martens, Versuch einer historischen Entwickelung des wahren
Ursprungs des Wechselrechts, Gottingen 1797, str. 123.

Rozwinieciem tej mys$li jest art. XXII tejze ustawy, ktéry brzmi
jak nastepuje: Llegado el caso de pagarse por quelquiera de dichos
Endosantes el importe de la Letra o Letras devueltas, o protestadas,
se previene y irdena que haya de tener el tal Pagador derecho de
recurso a otro y otros Endosantes, si hubiere que sean anteriores
a el, hasta el mismo Librador y a qualquiera de allos in solidum;
y que aquel contra quiem pidiere le haja de pagar y ser apriomiado
a ollo y lo mismo, los demas, hasta quo el ultimo Endosanto quodo
con solo el derecho al Librador e Aceptante, si hibo: Y en unos y
otros juicios se ha de proceder como vaprevenido sumarai, y executi-
vamente, y en la misma forma que la expresada a favor de los que
hubiesen sido Tenedores de dichos Letras”.

Prawie, ze zupelnie identycznie brzmia odnofne ustepy XXI i XXII
prawa wekslowgeo San Sebastian z r. 1766 — t.zw. Ordenanzas de
el Consulado de San Sebastian reformadas y aprobadas, por. el Real
y Supremo Consejo de Cuastilla en 1 Augusto de 1766 — w tymze sa-
mym zbiorze na str. 183 i 184 zamieszczone.
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Powotanie do Zycia instytucji indosu wekslowego otwiera w hi-
storii wekslu nowa epoke. o

Cbok bowiem funkcji transportowej weksel spelnia roéwniez
doniosty funkcje obiegows.

Najstarszym rodzajem indosu wekslowego — traktujac zagad-
nienie od strony historycznéj — jest indos peilnomocniczy —
‘w praktycznym uzyciu bedacy juz w I-ej polowie wieku XIII-go.

Weksel przekazowy bywal bowiem, jak to juz poprzednio wspo-
minatem poczatkowo realizowany wylacznie przez remitenta.

Wkrotce jednak mogla realizowaé w jego imieniu weksel ten
takze osoba trzecia, a to jako specjalny mandatariusz remitenta,
przy czym upowaznienie do odbioru waluty i ztozenia pokwitowa-
nia otrzymywat on w osobnym dokumencie z powolaniem sie jed-
nak na klauzulg zleceniowg umieszczong w samym wekslu.

Z czasem i ten wymog odpada. Upowaznienie mandatariusza,
a jakbySmy dzi§ powiedzieli indosatariusza peinomocniczego do
odbioru waluty oraz pokwitowania z jej odbioru nie umieszcza
si¢ juz w odrebnym dokumencie, lecz na samym wekslu, a to
badZz na pierwszej jego stronie -— u dolu, badZz tez na jego stro-
nie odwrotnej na grzbiecie — in dorso.

Powiedzialem, iz indos pelnomocniczy pochodzi z II-ej polowy
wieku XIII-go, poniewaz instytucja. indesu pelnomocniczego nie
jest zwigzang genetycznie z wekslem przekazowym, powstalym
dopiero okolo polowy wieku XIV-go, ale z wekslem wlasnym,
domicylowanym i platnym w miejscu roznym od miejsca jego
wystawienia, a ten przeciez pochodzi z drugiej polowy wieku
XII-go, w powszechnym za$§ uzyciu znajduje sie¢ w I-ej polowie
wieku XIII-go.
cie: ,,promitto solvere tibi” (tzn. remitentowi) aut cui mandave-
ris (tzn. indosatariuszowi pelnomocniczemu). ‘

Pisal w owym czasie wystaweca wekslu wlasnego na jego grzbie-

Indos pelnomocniczy podobnie, jak i dzi§ nie przenosil praw
‘wlasno§ciowych na mandatariusza, a jedynie upowaznial go do
inkasa, byl on bowiem jedynie mandatariuszem swego moco-
dawcy.

Mandatariusz 6w nie byl z wekslu upowaznionym, nie byl on
TOwniez z wekslu bezpoSrednim wierzycielem, a byl on jedynie
uprawnionym do odbioru sumy, na jakg weksel opiewal.

Wszystkie przeto zarzuty, jakie dluznik mogl przedstawi¢ man-
-datowi, mogly byé podniesione réwniez w stosunku do manda-
tariusza — indosatariusza pelnomocniczego.
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Jak z powyzszego wynika indos pelnomocniczy jest tak daw-
nym, jak dawnym jest sam weksel 39,

Datuje sie on od pierwszych niemal lat jego istnienia, choé
w tej jednej jedynej jego formie — indosu pelnomocniczego.

Ten stan rzeczy trwal od wieku XIII-go az po ostatnie lata
XVI-go wzglednie pierwsze XVII-go, kiedy to po raz pierwszy
wchodzi w zycie indos wekslowy zupelny, naturalnie podobnie,
jak i sam weksel na gruncie wtoskim — w Neapolu.

Wprawdzie ani Scaccia w swym ,Tractatus do commeciis et
cambio” z r. 1618, ani tez Raphael de Turri w ,,Tractatus de cam-
biis” z 1641 r. nie zawieraja zadnych wzmianek na temat indosu
wekslowego zupelnego, ale pochodzi to stad, iz autorzy ci trakto-
wali w pierwszym rzedzie o wekslu jarmarcznym — weksel za$
pozajarmarczny traktujac zupelnie ubocznie. '

Indos wekslowy zupelny jest natomiast zwigzany swym pocho-
dzeniem z tym drugim typem weksla.

W wieku XVI-ym $ci$lej moéwiac w ostatnich jego latach w klau-
zuli zleceniowej w tek$cie weksla zamieszczonej, a takze z .opar-
tego na tejze klauzuli mandatu inkasowego powstaje indos zu-
pelny — imienny.

Prezentant wskazany przez remitenta staje sie wlascicielem
weksla oraz wierzycielem, z tegoz, a to z chwilg, gdy remitent
potwierdza na wekslu odbiér waluty od prezentanta (indosatariu-
Sza) przenoszgc na niego swoje prawa.

Roéwnoczes$nie ustala sie przekonanie polgczone z coraz czest-
.szg praktyks, iz powyzszego o$wiadczenia umieszczonego u spodu
weksla badz tez na jego stronie odwrotnej — in dorso, remitent
nie jest w prawie juz cofnaé.

Powyzsze przekonanie ma dla dalszej praktyki kolosalne zna-
‘czenie, albowiem taki wlasnie indosatariusz uchodzit bedzie odtad

¥ W kwestii tej por. Georg Friedrich von Martens, Versuch
einer historischen Entwickelung des wahren Ursprungs des Wechsel-~
rechte, Gottingen 1797, str. 108 — zarzadzenie magistratu Barcelony —
Vando de los magistrados municipales de Barcelona sobre el arreglo
del peso para los mercaderes de sedas: y sobre la forma de la acep-
tacion de las letras de cambio 18 Mart. 1394: ,Item ordonaren los
dits Consellers Prohomens per esquivar grans fraus e diverses damp-
natges que sovent en complir los cambis dejus contenguts se seguirien
a molts; que tota persona de qualquestament, ley o conditio sia,
a qui del dia presenta avant sera presentada en la dita Ciudat per
qualsevol alguna letra de cambi, hage a respondere a aquell qui la
‘Ii presentara...”
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za wlasciciela weksla, a to z prawem regresu do indosanta w wy-—
padku niezaptacenia weksla w terminie przez diuznkia.

Indos wekslowy zupelny jest poczatkowo jednorazowy.

Bardzo szybko jednak kupcy zasmakowawszy w tak tatwym
sposobie przenoszenia weksla oraz widzac, jak dalece on ich unie--
zaleznia od posrednictwa kampsoréw — posrednictwa nawiasem
moéwigce bardzo kosztownego — zaczeli przenosi¢ weksel powyz-
szym sposobem nie jeden raz, ale wiecej razy.

Lecz to wlasnie wywoluje reakeje poteznej korporacji kamp-
soréw, ktérzy widzac, iz wielokrotny indos nie tylko zmniejsza,.
ale nawet usuwa catkowicie potrzebe ich poSrednictwa — wy-
mogli ma szeregu magistratach miast jarmarcznych, iz te wydaly
szczegbtowe zakazy, zabraniajace wielokrotnego indosowania
weksla. . :

Pierwszy taki zakaz, zezwalajacy na jednorazowy tylko indos:
wydany zostal przez Magistrat miasta Neapolu 7 listopada 1607
roku.

Powotana ustawa zwana ,Pragmatykg III-3” w ustepie 14-ym
stanowi: ,rozkazujemy i polecamy, aby od dzi§ na przysztoseé...
weksle nie byly wiecej razy indosowane jak tylko jeden jedyny
raz (una sola volta), przy czym podpis indosanta winien byé uwie--
rzytelniony na wekslu przez notariusza...” 49,

Pragmatyka podkrefla, iz ten kto indosuje pozostaje w dalszym
ciggu zobowigzany.

Podobne do cytowanego zakazy indosowania weksli wiecej niz:
jeden raz — a to pod rygorem ich uniewaznienia — zawieraja
edykt frankfurcki z 1620 roku oraz dekret Senatu norymberskie-
go z 1647-go.

Bardzo znamienng dla powyzszej kwestii jest opinia wspéi-
czesnych.

I tak Neapolitanczyk Roccus w dziele: ,Notabilia de litteris
cambii” wyraZnie zaznacza, iz ,,litters cambii non possunt girari,
nisi pro prima vice cum recognitione manus girantis facienda per
notarium in eadem littera, quo casu girans semper remanet obli-
gatus”, a wigc prawie, ze zupelnie identycznie, jak cytowana po--
wyzej pragmatyka neapolitanska.

Zycie gospodarcze i jego potrzeby nie mogac sie pomiescié
w ciasnych ramach owych zakazéw musialy znalezé jakie§ wyjscie-
z tej trudnej dla siebie sytuacji.

4 Por. Georg Friedrich von Martens, Versuch einer historischen.
Entwickelung des wahren Ursprungs des Wechselrechts, Gottingen.
1797, czesé: Italienische Wechselgesetze, str. 77—78.
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Rozwigzaniem bylo powolanie do zycia instytucji weksli blan-
cowych (in blanco lub in bianco) to jest weksli, na ktérych nie
umieszezano nazwiska remitenta.

Analogii dostarczyla tu zapewne znana juz w pierwszych latach
wieku XIII-go instytucja weksla na okaziciela. Historia przeka-
zala nam jeden z tego rodzaju weksli. Weksel ten pochodzi z ro-
ku 1207-go. Brzmi on jak nastepuje: ,,Szymon Rossi, bankier
o$wiadeza, iz otrzymal 34 liry genuenskie i 32 denary, za ktére
jego brat Wilhelm z Palermo temu, kto niniejszy kwit okaze, wy-
ptaci 8 marek dobrego srebra”.

Weksle te — in blanco — mogly kursowaé¢ z rak do rak, byly
nawet zaopatrywane indosami, ktére traktowano jako aval.

Ostatni posiadacz takiego weksla wypelniwszy miejsce przez-
naczone na nazwisko remitenta — swym wlasnym nazwiskiem —
prezentowal go nastepnie diuznikowi do zaplaty.

Kampsorowie nie dawali jednak za wygrang.

Za ich to natchnieniem wydano w calym szeregu panstw usta-
wy zakazujace wystawiania weksli ,,in blanco”.

Zaprawiony juz nieco w walce z kampsorami stan kupiecki nie
dat sie jednak zastraszye.

Przypomnieli sobie kupcy i wykorzystali istniejagca na wekslu
od wieku XII klauzule zleceniowsa ,promitto solvere tibi vel cui
mandaveris” i dzieki niej umozliwiono po raz trzeci obrét weks-
lowy.

Weksel, jak to juz poprzednio widzieliSmy mogt prezentowaé
nie tylko remitent, ale i aktualny posiadacz weksla (portatore
della carta).

Klauzula na zlecenie (vel cui mandaveris, ou a son ordre,
all ordine) sprawita, iz wlasciciel weksla mogt zleci¢ podjecie su-
my wekslowej kazdej osobie swobodnie przez siebie wskazanej.

Poczatkowo zlecenie bylo wypelnione nazwiskiem okreSlonej
osoby.

Poczela sie wowcezas przyjmowaé praktyka, iz osoby prezentan-
ta w wekslu nie uwidaczniano pozostawiajgc miejsce przzenaczone
na jego nazwisko niewypelnionym.

O$wiadczenie o udzieleniu pelnomocnictwa do podjecia sumy
wekslowej, czy tez o$wiadczenie o otrzymaniu waluty — bylo
rzecz oczywista podpisane przez remitenta. '

Takim o$wiadczeniem podpisany i tak podpisany weksel we-
drowal nastepnie z rak do rgk tak diugo, az znalazlszy sie w dniu
platnosci w reku aktualnego posiadacza zostal przez niego jego
wlasnym nazwiskiem wypelniony, a nastepnie przedstawiony do
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[
zaptaty dluznikowi — kohczac w razie zaplacenia sumy na ktora
opiewal swoéj prawny zywot.

Korporacja kampsoréw stabla coraz to bardziej w miare, jak
kurczyly sie mozliwosci jej poSrednictwa w obrocie wekslowym.

Indos ,,in blanco” znajduje coraz szersze zastosowanie i wkrotce
staje sie instytucja powszechna.

Tymezasem potezna ongi§ korporacja kampsoréw upada osta-
tecznie w r. 1648.

Na placu dtugiej i poteznej walki pozostaje zwycieski i potezny
stan kupiecki.

Nie bylo wiec juz przeszkodd, by instytucje indosu wekslowego
uznaé za instytucje legalng.

Nie bylo przeszkédd, bo z jednej strony nie bylo juz poteznej
organizacji kampsoréow, a z drugiej, bo indos ,,in blanco” tak do-
skonale i tak wszechstronnie zastapil indos imienny, iz sprawa
uznania tego ostatniego stata sie juz tylko czczg formalnodcig.

Zrozumia! to wybitny minister francuski z czaséw panowania
Ludwika XIV-go Colbert, z ktérego polecenia i ktbérego stara-
niem — w redakeji uczonego prawnika owcezesnych czaséw Savi-
gny’ego wydang zostala w r. 1673 zamykajgca stara i otwierajaca
nowg epoke w historii weksla z indosu w szczegdlnosci — wielka
karta handlu — ordonance de commerce znoszaca po raz pierwszy
w historii zakaz indosowania weksli wiecej niz jeden raz.

Instytucja indosu po stu latach ciezkiej walki wychodzi osta-
tecznie zwycigsko.

Wiek XVIII, XIX i XX zadnych juz nowych atrybutéw insty-
tucji tej nie przyczynia, a bedg jedynie utrwalaé i doskonali¢ to,
co wywalezyl wiek XVII.

Do ey
v

IV. Miedzynarodowe wysitki wzbogacania i ujednolicania jego treSci

R :

Weksel przechodzac z koncem wieku XVII-go do obrotu po-
wszechnego — traci z kazdym rokiem coraz wiecej swo0j charak-
ter kosmopolityczny na rzecz partykularnego. Wyrazem tej doko-
nywujacej sie zmiany sa ustawy wydawane na przestrzeni wieku
* XVII-go i XVIII-go jako to: Pragmatyka neapolitanska z 1648
roku, rozporzgdzenie liohskie w 1667 roku, francuska ,,Ordonance
de commerce” z 1673, kolonska ustawa wekslowa z 1675, lipska
z 1689, magdeburska z 1703, hamburska z 1711, norymberska
z 1722, §laska z 1738, frankfurcka z 1739, augsburska z 1778, wei-
marska z 1819, hanowerska z 1822, wioska z 1704, sardynska
z 1723, austriacka z 1763, rosyjska z 1729, szwedzka z 1671, dun-
ska z 1681, gdanska z 1701 i elblagska z 1758,
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Postepujaca stale partykularyzacja prawa wekslowego w wieku
XIX-ym na skutek gwaltownego rozrastania sie rozmiaréw mie-
dzynarodowej wymiany handlowej oraz coraz szybszego, wszech-
stronniejszego i glebszego zazebiania sig stosunkéw finansowych
i kredytowych w przestrzeni migedzynarodowej — staje sig¢ z ro-
kiem kazdym coraz wiecej ucigzliwg.

Zaczeto coraz bardziej odezuwaé ujemne skutki owego zrdézno--
licenia prawa wekslowego, jako tego prawsd, ktére ma za zadanie
regulowanie zjawisk gospodarczych, ktére przeciez w zasadzie
wszgdzie podlegajg jednym i tym samym prawom ekonomicznym.

Dlatego to kupiectwo, palestra oraz magistratura studiujg i po-
rownywujg ze sobg ustawodawstwa wekslowe réznych narodow.

Rozpoczyna sie epoka poréwnawczej dziatalno$ci prawnikow,
a poczatek jej daje wybitny angielski filozof prawa Jerzy Bentham.

Pragnienie ujednolicenia koncentruje sie najsilniej na odcinku

prawa wekslowego, jako tego ktore, jak to juz powiedziano, re-
gulujg taka dziedzine, w ktorej brak tego ujednolicenia najdotkli-
wiej dawal sie we znaki.
. O ujednostajnienie prawa wekslowego wola juz w r. 1709 kupiec
norymberski Marperger, a w kilkadziesiat lat po nim to samo
haslo podniesie Accarias de Serionne. Mimo to do ujednolicenia
prawa wekslowego wciaz bylo jeszcze daleko. Panstwa bardziej
ze soba gospodarczo powigzane wprowadzaja u siebie prawo
wekslowe mniej, czy wiecej jednolite, jako wynik uktadéw dwu--
stronnych, miedzy zainteresowanymi panstwami zawieranych.

Wyrazem tendencji ujednolicenia prawa wekslowego jest we
Francji ,,Code de commerce” (art. 110—189) z 11-go wrzeénia 1807
roku, a w Niemeczech Allgemeine Wechselordnung z 24 listopada
1848, jako rezultat trzech kolejno odbytych konferencji kupcoéw
i prawnikdéw, a to: monachijskiej w roku 1838, berlinnskiej w r.
1846, oraz lipskiej w 1847 r.

Za przykladem Niemiec pojdzie Szwajcaria, ktéra podobng
prébe przeprowadzi u siebie w r. 1861.

Za nimi tymi samymi $ladami kroczyé beda panstwa skandy--
nawskie oraz Wlochy, ktoére ujednostajniaja swoje prawo wekslo-
we w wydanym przez siebie w r. 1865 piemonckim kodeksie han-
dlowym.

Na terenie Anglii wyrazicielem owych tendencji jest Bill of
Exchange Act z 18 sierpnia 1882 r., ktérego projekt opracowal
na zaproszenie Institute of Bankers i Associated Changers od
Commerce A. D. Calmers.

‘W nastepstwie tych 3-ch wielkich kodyfikacji na terenie Fran-
cji, Anglii i Niemiec przeprowadzonych, a stuzacych nastepnie
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za wzoér dla wszystkich innych tego rodzaju préb, podejmowa-
nych na terenie panstw poza wymienionymi, wyréziniano w wie-
ku XIX-ym w zakresie systemu prawa wekslowego 3 grupy
pahstw, a to grupe francusko-romanska z podgrupa hiszpansko-
poludniowo-amerykanskg, dla ktérej wzorem byt napoleonski ko-
deks Francji, germansks, dla ktérej wzorem byla Deutsche All-
gemeine Wechselordnung i wreszcie grupe angielsko-péinocno-
amerykanskg wzorujaca sie na angielskim Bill of Exchange Act.

Do grupy pierwszej nalezaly: Francja z koloniami, Luksemburg,
Monaco, Grecja, Holandia, Egipt, Persja, Albania, za§ do pod-
grupy hiszpansko-poludniowo-amerykanskiej: Belgia, Hiszpania,
Malta, Costarica, Honduras, Salvador, Kuba, San Domingo, Haiti,
Paragwaj, Argentyna, Peru, Urugwaj, Baliwia, Equador, Chile,
Meksyk, Kolumbia i Brazylia. _

Do grupy niemieckiej nalezaly: Austria, Bulgaria, Czechostowa-
cja, Dania, Estonia, Finlandia, Gdansk, Islandia, Italia, Japonia,
Litwa, Lichtenstein, Lotwa, Niemcy, Norwegia, Portugalia, Rosja,
Rumunia, San Marino, Szwajcaria i Wegry.

Grupe trzecig za$ stanowily Anglia, Stany Zjednoczone A. P,
Liberia oraz te panstwa wschodnie, ktére nie posiadaly wlasnego
prawa wekslowego.

Elementy istotne kazdej z powyzszych grup mozna ujaé¢, jak
nastepuje:

I. w grupie francuskiej istota weksla polegala mna umowie
i zwigzaniu go z jego transakcja przyczynowa, przy czym wazng
role odgrywata kwestia pokrycia wekslowego ze strony wystawcy,
a do r. 1894 takze zwiazanie weksla z pierwotnym jego przezna-
czeniem, a mianowicie z jego funkcja transportows, skad pochodzi
znany nam juz wymog distantia loci.

Oddzielenie weksla czyli zobowigzania wekslowego od trans-
akeji podstawowej stanowigcej przyczyne zobowigzania wekslo-
wego oraz przeksztalcenia wekslu w abstrakcyjne zobowigzanie
pisemne, jak réwniez nadanie temuz charakteru zobowigzania
$ci§le formalnego, a to celem wzmocnienia bezpieczenstwa obrotu,
stanowi rys zasadniczy grupy niemieckiej.

Cecha znamienng dla tej grupy jest réwniez klauzula wekslo-
‘wa tzn. oznaczenie dokumentu, jako weksla.

Grupa anglo-amerykanska stajagc na gruncie teorii emisyjnej
przyjmuje wraz z grupg niemiecka abstrakcyjny charakter wek-
sla. Panuje tu jednak wiekszy, niz w grupie niemieckiej libera-
lizm, tak np. klauzula wekslowa nie jest bezwzglednie konieczng.

Wobee tak zasadniczych réznic — w tych dopiero, co oméwio-
nych trzech grupach pojawiaja sie w ostatnim dziesigtku 19-go
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stulecia bardzo silne tendencje zmierzajace do ujednostajnienia
prawa handlowego w ogdle, a wekslowego w szczeg6lno$ci poprzez
stworzenie jednolitego wszech$§wiatowego prawa wekslowego.

Prace w tym kierunku podjely przede wszystkim stowarzysze-
nia naukowe, jak National Promotion of Socjal Science i Asso-
ciation for the Reform and Codification of the Law of Nations,
poézniejsze International Law Association — w Anglii, Institut de
droit international oraz Paryska Société de Legislation comparée
we Francji, wreszcie miedzynarodowe Kongresy Izb Handlowych
w Leodium w r. 1905, Mediolanie w 1906 i Pradze w 1906 roku.

Po konferencji miedzynarodowej w Bremie powstaja tzw. tezy
bremskie w liczbie 27, opracowane przy wspoétudziale przedsta-
wicieli 12-u narodow. .

Prace te sg nastepnie kontynuowane na pézniejszych konferen-
cjach w Antwerpii i Frankfurcie w r. 1878.

Wkrétce potem znakomity adwokat mediolaiski Cesare Norsa
opracowal wyczerpujgco projekt zunifikowanego prawa wekslo-
wego obejmujacy 106 artykuléw, ktoéry to projekt zostal nastep-
nie przedlozony instytutowi prawa miedzynarodowego (L’insti~
tut de droit international) na sesji w Mediolanie w r. 1883 i Bru-
kseli w r. 1885,

W roku 1884 krol belgijski Leopold II tworzy komisje do zor-
ganizowania miedzynarodowego kongresu prawa handlowego.
Kongres ten zebrat sie tez w roku 1885 w Antwerpii, a to z udzia-
lem przedstawiiceli Argentyny, Francji, Finlandii, Rosji, Holandii,
Hiszpanii, Luksemburga, Italii, Japonii, Norwegii, Rumunii, Serbii,
Szwecji, Szwajcarii oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki Poélnoc-
nej, a takze licznych organizacji prawniczych, wydzialéw prawa
calego szeregu uniwesytetéw, bankéw, izb handlowych i gietd.

Projekt antwerpijski obejmujgcy 57 artykuldéw zawieral takze
przepisy o czeku, oraz innych papierach na — zlecenie. Projekt ten
oparty zasadniczo na ustawie belgijskiej ujawnil wérod delegatow
caly szereg rozbieznodci.

W r. 1888 zbiera sie w Brukseli drugi kongres z udzialem Ar-
gentyny, Belgii, Francji, Finladii, Holandii, Hiszpanii, Luksem-
burga, Italii, Japonii, Norwegii, Rosji, Rumunii, Meksyku, Portu-
galii, Serbii, Szwecji, Szwajcarii, Stanéw Zjednoczonych A. P.,
oraz Turcji.

Owocem tej konferencji byl nowy projekt prawa wekslowego
zwany ,,brukselskim?”.

W roku nastepnym 1889 a to z okazji Swiatowej wystawy pa-
ryskiej — sprawg jednolitej ustawy wekslowej zajmuje sie Con-
grés International du Commerce et de l'Industrie.

16 — Prawo Kanoniczne
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Na kongresie tym na wniosek znakomitych prawnikéw fran-
cuskich Lyon-Caen oraz Couste uchwalono nowy projekt tzw.
paryski zawierajacy 18 tez dotyczacych gléwnie kwestii uchy-
lenia klauzul: walutowej, distantia loci i wekslowej, a takze do-
puszczenia do obrotu weksli na okaziciela, klauzuli odsetkowej,
skre§lenia przyjecia w chwili wydania weksli, ustalenie {trzy-
letniego przedawnienia i wreszeie, co nas tu szczegélnie obcho-
dzi — dopuszczenie we wszystkich panstwach, na co niektore
z nich dotycheczas nie zezwalaly — ,jindosu in blanco”.

W latach nastepnych po konferencji paryskiej natezenie ten-
dencji unifikacyjnych nieco stabnie. Jedynie od czasu do czasu
potrzebe ujednolicenia prawa wekslowego przypomnag Swiatu
prawnicy tej miary co Cohn, Griinhut, Canstein, Thaler (na Con-
grés International de droit comparée w Paryzu w 1900 r.) czy -
Wieland w r. 1904.

Kwestig tg zainteresujg sie nastepnie zywo reprezentacje ku-
pieckie zebrane na kongresie w Lugdunie, a potem w Mediolanie,
gdzie Urzad Starszych Zgromadzenia Kupcoéw w Berlinie przed-
stawi memorial opracowany przez Feliksa Mejera pod tytulem:
Wechselrecht — die Verschiedenheiten der geltenden Wechsel-
rechte und deren Vereinheitlichung”.

Wezwano wowcezas wszystkich delegatéw, by interweniowali
u swych rzaddéw za wszczeciem miedzynarodowych pertraktacji
w celu stworzenia jednolitego, wszechswiatowego prawa weks-
lowego. .

Na konferencji budapesztenskiej odbytej we wrze$niu 1908 roku
powotano do zycia specjalng komisje przygotowawczg, w sklad
ktérej weszli prof. Biesser (Niemcy), Sir Justice Tholimore Bar-
rister. at Law Byles (Anglia), adw. Barbey (Francja), ksigze Cas-
sano (Italia), Dr Hantos i prof. Nagy (Wegry).

Ustalono wowczas w ramach tez bernenskich 27 regut budapesz-
tanskich (Budapeszt Rules) przyjmujac dopuszczalno§¢ kreSlenia
akceptacji, dopuszczalno$é duplikatéw oraz amortyzacji weksli
zaginionych.

W 2 lata potem a mianowicie w r. 1910 dzieki inicjatywie nie-
miecko-wloskiej zbiera sie w Hadze miedzynarodowa konferencja
przy uczestnictwie przedstawicieli Anglii, Austrii, Belgii, Bulgarii,
Czarnogéry, Danii, Francji, Grecji, Hiszpanii, Holandii, Italii, Lu-
ksemburga, Niemiec,  Norwegii, Portugalii, Rosji, Szwecji, Szwaj-
carii, Serbii, Turcji, Wegier, Stanéw Zjednoczonych A. P., Argen-
tyny, Brazylii, Chile, Costarici, Haiti, Meksyku, Nicaraguy, Pa-
ragwaju, Salvadoru, Urugwaju, Chin, Japonii i Siamu — razem
35 panstw., ' ‘
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Na konferencji tej opracowano na podstawie rozestanego przez
rzad holenderski kwestionariusza t.zw. projekt przedwstepny
(avant — proget), nad ktérym kazde panstwo, sprawg jednolitego
projektu zainteresowane odbywalo u siebie konferencje, sktadajac
rzgdowi holenderskiemu wnioski z poprawkami wzglednie kontr-
projektami. Redakeji jednolitej ustawy podjeli sie Liyon-Caen oraz
Simon.

15 czerwca 1912 roku na zaproszenie rzadu holenderskiego zbie-
ra sie¢ w Hadze druga konferencja, w ktérej udzial biora oprocz
uczestnikéw I-ej konferencji haskiej ponadto Rumunia, Equador,
Guademala i Panama, natomiast nie biorg Haiti i Urugwaj.

Na tej konferencji doszta do skutku konwencja unifikacyjna —
Convention sur I, unification du droit relatif a la lettre de change
et du billet a ordre, a nadto Reglament Uniforme sur la lettre
de change et le billet a ordere z 23 lipca 1912 r. tj. dnia zam-
kniecia konferencji.

Umowa haska sklada si¢ wiec, jak z powyzszego wynika —
z dwu czedci, a to z wlasciwej konwencji, okre§lajacej w 31 ar-
tykutach miedzypanstwowy stosunek panstw kontrahujacych, wza-
jemne prawa i obowigzki tych panstw z umowy dla nich wy-
plywajacych, a dalej rezerwaty na ich rzecz, oraz projektu jedno-
litej ustawy tzw. regulaminu.

Rezerwaty korzystne dla kontrahentéw dotyczg: upowaznienia
do odstapienia lub zmiany regulaminu wekslowego upowaznienia
do autonomicznego regulowania wyliczonych kwestii, a miano-
wicie:

do art. 1, iz klauzula wekslowa nie jest konieczna, o ile do-
kument opiewa na zlecenie,

do art. 30, iz poreka wekslowa moze byé wyrazong w odreb-
nym dokumencie z podaniem jednak miejsca jej sporzgdzenia,

do art. 32, iz dopuszczalne sg weksle krajowe-targowe,

do art. 37, iz posiadacz weksla moze byé sam zobowigzany do
przedstawienia weksla do zaplaty w terminie jego platnosci,

do art. 35, iz dopuszczalny jest zakaz czeSciowej zaplaty, jak
réwniez zastgpienia uroczystego protestu przez odpowiednie
os$wiadczenie trasata na wekslu datowane i podpisane oraz wpi-
sane do odpowiedniego publicznego rejestru,

do art. 43, iz protest platniczy moze byé dokonany albo w pierw-
szym dniu powszednim po dniu platno$ci (teza francuska), albo
w jednym z dwu nastepnych dni powszednich (teza niemiecka).

Inne rezerwaty dotycza: trybu notyfikacji weksli niewykupio-
nych, stopy procentowej, roszczen przeciw wystawcy, ktéry nie
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dostarczyt pokrycia, wystawcy i indosantom, ktérzy sie niestusz-
nie wzbogacili, a to w wypadku zwrotnego poszukiwania przez
posiadacza weksla wzglednie w wypadku przedawnienia, a w kon-
cu roszczen przeciw trasatowi, ktéry otrzymal pokrycie lub wzbo-
gacil sie w tych samych okoliczno$ciach, co wyzej.

Oprocz wyzej wymienionych konwencja zawierala nadto jeszcze
kilka innych rezerwatdw oraz zastrzezen, ktére na tym miejscu
jednak pomijamy, jako nie majacych wiekszego znaczenia i do-
tyczacych kwestii zupelnie drugorzednych.

Odnos$nie rezerwatéw dotyczacych instytucji indosu wekslowe-
go — to istnial tylko jeden, ktory przewidywat iz ,zastrzezenie
zastawnicze — moze nie byé wazne”.

Cze$¢ druga konwencji haskiej obejmuje regulamin wekslowy
tj. jednolita ustawe wekslows, zawierajacg 80 artykuldow.

Regulamin haski staje zasadniczo na stanowisku abstrakeyjnego
oraz formalnego charakteru zobowigzania wekslowego.

Konwencje haska podpisalo 27 panstw: podpisaly ja prawie
wszystkie panstwa kontynentu europejskiego, panstwa Srodkowej
i poludniowej Ameryki, a sposréd panstw azjatyckich podpisaly
ja Japonia, Chiny i Syjam.

Do umowy nie przystapity Anglia oraz Stany Zjednoczone Ame-
ryki Poélnocnej, a zatem kraje grupy anglo-amerykanskiej, za
czym konwencja haska zblizyla do siebie jedynie panstwa grupy
niemieckiej i francuskiej. . ‘

Na konwencji haskiej oparto sie réwniez polskie prawo weks-
lowe z 14 listopada 1924 (Dz. U. R. P. Nr 100 poz. 926).

Konwencja haska zastuguje na szczegdlng uwage nie tylko dla-
tego, iz stanowi wazZne ogniwo na drodze ujednolicenia prawa
wekslowego, ale i dlatego, iz zamyka ona pewien wazny etap
rozwojowy prawa wekslowego w ogoélnosci a instytucji indosu
wekslowego w szczegblnosci.

Tak, jak w okresie poprzednim indos wekslowy narodzil sie
i wywalczyl odpowiednia do swej doniostej roli, jakg spelnia —
niepoflednia pozycje, tak znowu obecnie indos wekslowy uprze-
dnio zdobyte pozycje utrwala, rozszerza i wyksztalca.

Konwencja haska zamyka okres czasu obejmujgcy przeszio
200 lat, okres peten watpliwo$ci i daleko posunietej rozbieznoSci
pogladdéw na szereg zagadnien, mniej czy wigcej dla dziedziny
tej wazkich.

Konwencja haska w miejsce tych wszystkich niejasno$ci, nie-
pewno$ci i rozbieznoseci daje obraz indosu wekslowego jasny, pe-
wny, wyrazny i.. doskonatly.
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Instytucje indosu wekslowego przejeta w spadku po okresie
poprzednim mozna by pordwnaé z niewykonczong budowls, ktorej
brak drzwi, okien i tylu innych koniecznych adaptacji.

Tak bylo réwniez z indosem — znano wprawdzie indos imien-
ny, pelnomocniczy, in blanco (cho¢ w wielu panstwach wecigz je-
szcze zakazany), znano odpowiedzialnoéé indosanta, a to juz od
czasu III Pragmatyki neapolitanskiej z 8 listopada 1607 roku,
ktéra w art. 14 wyraznie stanowilta: ,rozkazujemy i polecamy,
aby od dzi§ na przyszlo$é... weksle nie byly wiecej razy indoso-
wane jak tylko jeden jedyny raz, przy czym podpis indosanta
winien byé uwierzytelniony na wekslu przez notariusza” 41,

4 O odpowiedzialno$ci indosanta pisal réwniez neapolitanczyk
Roccus w dziele ,,Notabilia de litteris cambrii” (1-sza polowa wieku
XVII-go) moéwiac ,.girans semper remanet obligatus™.

O niej méwi réwniez hiszpanska Real Carta y Pragmatica Sancion
en fuerza de Rey expedida por el Real y Supremo Consejo de Ca-
stilla a dos de Junios 1782 wydana przez kréla Karola: ,en defecto
de pago des Acceptante, la pague executivamente el, que la endosso
a favor de Tenedor de la lettra; y en falta de este el que la nubiere
endosado antes hasta el que la haya girado por su orden, sin que
sobre este punto se admiten todas opiniones, ni controverias” —
Patrz: Versuch einer historischen Entwickelung des wahren Ursprungs
des Wechselrechts von Georg Friedrich von Martens, Gottingen
1797 str. 123.

Atoli indosant nie odpowiadal, je$§li posiadacz wekslu nie przedsta-
wil go do zaptaty w terminie ustawag przewidzianym: , Mediante que
de retardarse el tiempo de la acceptacion, o protestos de las Letras
de Cambio libradas en esta Villa sobre varias Plazas de Comercio
de estos Reynos, y Senoros de Espana, Portugal otras partes, se
podrian originar muchos dannos a los Libradores y Endosantes de
celas. Se ordena, que sus Tenedores sean obligados a presentar las
letras a sus Sugetos contra quienes sean libradas (o en su ausencia
a susu factores, a u otra Persona, que conmodamente pueda ser ha-
bida) durante estos terminos”, a saber — tu nastepuje szczegdlowe
wyliczenie dla jakich miejscowosci, jakie obowigzujg terminy, po czym
dodaje: ,,pena por lo respectivo a unas otras Letras de que pasados
dichos terminos no tenga recurso ningun Tenedor que hubiere Sido
omises, contra el Librador, no Endosantes”, patrz — Leyes de Cambio
de Bilbao z 1737 r. art. 9 zamieszczone w Georg Friedrich von Mar-
tens — Versuch einen historischen Entwickelung des wahren Ur-
sprungs des Wechselrechts, Gottingen 1797, str. 132.

O tym, iz odpowiedzialno$¢ ta byla odpowiedzialno$cig solidarng
moéwita powolana juz wyzej ustawa w art. 22 rozdz. XIII-go — por.:
»Legado el de pagare por qualquiera de dichos Endosantes el importe
de la Letra o Letras devueltas, o protestadas, se previene y ordena
que haya de tener el tal Pagador derecho de recurdo a otro u ofros
Endosantes si hubiere que sean anteriores a el, hasta el mismo Li-
brador y a qualquiera de ellos in solidum y que aquel contra
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Pisano i méwiono o formie indosu4? i o tylu, tylu innych ele-
mentach tej instytucji — ale wszystko to bylo jeszcze niewy-
ksztalcone, wszystko to bylo — je$li tak rzec mozna — ciosane
z grubsza, a zreszta nie wszedzie dostatecznie znane i prakty-
kowane.

Tak np. indos in blanco mimo iz znany byt juz Wiochom w wie-
ku XVII-ym, to przeciez jeszcze w r. 1889 istnie¢ bedzie szereg
panstw, w ktoérych indos in blanco bedzie instytucja prawem za-
broniong.

Toz Congres International du Commerce et de !'Industrie
obradujgcy w r. 1889 w Paryzu trudzit sie bedzie nad tym, by
instytucje indosu in blanco wprowadzi¢ do uzytku powszechne-
go — uczyni¢ na terenie wszystkich panstw a nie tylko pew-
nych — instytucjg legalng.

Okres poprzedni postawil zreby Instytucji indosu wekslowego,
ale wypelnienie tych zrebow wlasciwg treScig jest zastuga doby
omawianej.

quien pidiere le haya de pagar y ser apremiado a ello y lo mismo,
los demas saste que el ultimo Endosante quede con solo el derecho
al Librador o Acceptante si hubo” — Georg Friedrich von Martens,
Versuch einer historischen Entwickelung des wahren Ursprungs des
Wechselrechts, Gottingen 1787, str. 140.

Podobnie méwi ustawa wekslowa San Sebastian z 1. sierpnia 17686,
ktéra w rozdz. XII ust. 1 ustala, iz ,,en terminos de Comercio, Letras
de Cambio no son otra cosa, que unos actos de negociacion, en wvirtud
de los quales, tanto Libradeores, Endosantes, como Acceptantes quedan
obligados todos y cada uno in solidum, a pagar aquella candidad
o candidados, que en ellas se expresan y contengan” (Georg Friedrich
von Martens, Versuch einer historischen Entwickelung des wahren
Ursprungs des Wechselrechts, Gottingen 1797, str. 172.

Por. takze San Sebastian ust. 22: Llegado el caso de haberse
de pagar por qualquiera de dichos Endosantos el importe de la letra
o letras devueltas y protestadas se ordena y manda que el tal Pa-
gador haya de tener el derecho de recurso a ofros y otros Endosan-
tes (si los hubiere que sean enteriores a el hasta el mismo Librador
v a qualquiera de ellos in solidum” (Martens itd. str. 184.

42 Por. ustawe wekslowg Bilbao z r. 1737 rozdz. XIII ust. III. ,El
endoso de la letra de debera formar a la espalda de ella, e presando
el nombre de la persona a quien se cede, de quien se recibe el valor,
si en dinero, mercaderias, 0 cargado en cuenta, fecha y firma entera
del Endosanto sin que en adelante se permita que nadie de firmas
en blanco a la espalda de las Letras por los graves inconvenientes
que de ello se han experimentado y puderian resultar”. (Martens
itd. str. 128), poddonie na stronie 208 tegoz dziela: ,quando se quiera
negociar algun Vale, se formara su endoso con toda distincion, expre-
sando el nombre de la persona a quien se cede y la razon porque
se cede, con fecha y firma entera”.
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Znane elementy zasadnicze, istotne, ale ilez powstato probleméw
nowych — wylonionych dopiero w wieku 18-ym i 19-ym w miare,
jak indos stawal sie instytucja codziennej praktyki, ze wymienie
z nich tylko najwazniejsze:

1. czy indosant moze zabroni¢ dalszego indosowania, ale jeSli
tak, to jakie zakaz ten rodzi¢ ma skutki?

2. czy i jakie zarzuty podnie$¢ moze indosatariusz przeciwko
indosantowi?

3. czy dopuszczalny jest indos na okaziciela?

4. jak nalezy traktowa¢ indos po terminie?

5. czy indosant moze sie uwolni¢ od odpowiedzialnosci za przy-
jecie, za zaptate wekslu?

6. czy indosant moze skréci¢ czas w ktéorym weksel winien byé

przedstawiony do przyjecia?

7. czy placgcy weksel obowiazany jest jedynie do sprawdzenia
prawidlowosci indoséw, czy takze wiarygodno$ci podpisu in-
dosantow?

8. czy i w jakim terminie indosatariusz ma okowigzek zawiado-
mié swego indosanta w wypadku nieprzyjecia lub nieplacenia
weksla?

9. czy indosant moze wskaza¢ adres w potrzebie?

10. czy indosant moze zaopatrzy¢ weksel klauzulg ,bez kosztéow,
bez protestu” itp. i jakie klauzula taka rodzi¢ ma skutki?

11. czy, a jeSli tak, to jakie obowiazki ma indosatariusz wzglg-

dem swego indosanta w wypadku zaistnienia sity wyzszej?

czy i w jakim okresie ulega przedawnieniu roszczenie posia-
dacza przeciw indosantom?

Oto problemy, ktére wylonily si¢ w epoce, ktoérg otworzyla
francuska ,,Ordonance de Comerce” w 1673 roku, a zamknela
konwencja haska w 1912. Oto problemy, ktoére budzily tyle wat-
pliwosci w codziennej praktyce, a sporé6w naukowych w teorii:

Konwencja haska jest wspaniala reasumpcja catosci dotycheza-
sowego dorobku.

Konwencja genewska nie wiele juz bedzie miata do dodania!

Dalsze prace unifikacyjne przerwata I-a wojna $wiatowa, w cza-
sie ktorej doszta do skutku tylko jedna konferencja prawa weks-
lowego o charakterze miedzynarodowym, a tg byla konferencja
panstw Ameryki Poludniowej obradujaca w Buenos Aires w cza-
sie od 3 do 12 kwietnia 1916 roku.

W wyniku jej niektére panstwa Ameryki Poludniowej, np. Ni-
caragua, Panama, Wenezuela wprowadzily u siebie Jednohte pra-
wo wekslowe, wzorowane na regulaminie haskim.

-
o
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W latach nastepnych po 1-ej wojnie $wiatowej inicjatywe w kon-
tynuowaniu dzieta unifikacji prawa wekslowego podjety: Miedzy-
narodowa Izba Handlowa w Paryzu oraz Liga Narodéw.

Z inicjatywy Miedzynarodowej Izby Handlowej zwolano w r.
1927 po uprzednim ponownym przestudiowaniu projektu haskiego
przez Komitet rzeczoznawcdéw — Kongres do Sztokholmu, na kté-
rym postanowiono zwotanie III-ej miedzynarodowej konferencji
prawa wekslowego do Hagi, jednak z ograniczeniem terytorialnym
jedynie do panstw kontynentu europejskiego.

Rownoczeénie z Miedzynarodowsg Izba Handlowg w Paryzu
akeja ujednolicenia prawa wekslowego na platformie miedzy-
narodowej zajgl sie Komitet Ekonomiczny Ligi Narodéw, ktory
w roku 1921 rozestal do roznych rzgddéw kwestionariusze w spra-
wie unifikacji prawa wekslowego, a w r. 1922 posiadajac juz wiele
odpowiedzi zlecit prof. Jitta z Hagi, Liyon-Caenowi z Paryza, Cal-
mersowi z Londynu i Kleinowi z Wiednia wydanie opinii na pod-
stawie wspomnianych odpowiedzi.

W rok potem tj. w roku 1923 ztozyli oni swe opinie, z ktérych
wynikalo, iz mozliwg jest unifikacja ustawodawstw wekslowych
panstw poludniowo-amerykanskich i europejskich z wyjatkiem
Anglii.

W roku 1927 Rada Ligi Narodéw powolala do zycia Komitet
Ekspertow — prawnikow, ktérym zlecitla opracowanie jednolitego
projektu wekslowego.

Wygotowany projekt oraz nadestane do niego przez rzady
panstw uwagi przedlozone specjalnie w tym celu zwolanej w r.
1930 do Genewy konferencji przedstawicieli 31 panstw.

Owocem tej konferencji sg trzy konwencje z daty 7 czerwca
1930 roku.

Konwencja 1-sza w sprawie jednolitego prawa wekslowego za-
wiera dwa zalgczniki, z ktérych l-szy obejmuje jednolite prawo
wekslowe (art. 1 do 78).

Konwencja II-ga dotyczy kolizji ustaw w dziedzinie prawa
wekslowego zachodzacych; jej posatnowienia mieszezg sie¢ w art. 2
do 9 i odpowiadaja art. 77 do 54 polskiego prawa wekslowego.

Konwencja III-a reguluje kwestie oplat stemplowych od weksli.

W my$l tej konwencji wazno$é zobowigzan wekslowych oraz
ich realizacja nie zalezy — z pewnymi wyjatkami — od zacho-
wania odnoénych przepisdéw o oplatach stemplowych.

Powolane wyzej konwencje weszly w zycie z dniem 1 stycznia
1934 po uzyskaniu potrzebnej ilosci ratyfikacji. W szczeg6lnosci
konwencje I-g i II-g ratyfikowaly: Austria (31. 8. 1932), Belgia
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(31. 8. 1932), Brazylia, Czechostowacja, Dania (27. 7. 1932), Ekwa-
dor, Finlandia (31. 8. 1932), Francja (27. 4. 1932), Grecja (31. 8.
1931), Hiszpania, Holandia (20. 8. 1932), Indie Holenderskie, Ca-
racao (16. 7. 1935), Gujana Holenderska (7. 8. 1936), Japonia (31. 8.
1932), Jugostawia, Kolumbia, Luksemburg, Monaco (27. 7. 1934),
Niemcy (3. 10. 1932), Norwegia (27. 7. 1934), Peru, Polska, Szwaj-
caria (26. 8. 1932), Szwecja (27. 7. 1932), Wiochy (31. 8. 1932) oraz
Turcja i Wegry.

Konwencje III-g ratyfikowaly: Anglia (Wielka Brytania i Ir-
landia PéInocna (18. 4. 1934), oraz Barbados, Basutoland, Betchau-
land, Bermudy, Guiana Brytyjska, Cejlon, Cypr, Fidii, Cambia,
Gibraltar, Kenia, Panstwa Malajskie: a) sfederowane: Negri Sem-
bilan, Panang, Perak, Selanger, b) Niesfederowane: Johore, Ka-
dan, Kelantan, Perlis, Trengamm, Brunei, Malta, Protektorat,
Massala (Nyassaland), Rodezja, Sevchelles, Sierra, Leone, Strait
Settlement, Swaziland, Trimidat i Tobago, Protektorat Ugandy,
Wyspy pod Wiatrem, Grdana, Sw. kucja, Sw. Wincenty, Nowa
Ziemia, Wybrzeze Zlote: Kolonia Achanti, Terytoria Polnocne,
Togo pod mandatem brytyjskim, Austria (31. 8. 1932), Belgia 31. 8.
1932), Brazylia, Dania (27. 7. 1932), Ekwador, Czechoslowacja, Fin-
landia (31. 8. 1932), Francja (27. 4. 1936), Grecja (31. 8. 1932), Hisz~
pania, Holandia (20. 8. 1932), Indie Holenderskie i Curacao (16. 7.
1935), Gujana Holenderska (17. 8. 1936), Wolne Panstwo Irlandii
(10. 8. 1936), Japonia (31. 8. 1932), Jugostawia, Kolumbia, Luksem-
burg, Monaco (25. I. 1934), Niemcy (3. 10. 1933), Norwegia (27. 8.
1934), Szwajcaria (26. 8. 1932), Szwecja (27. 8. 1932), Peru, Pol-
ska, Turcja, Wegry i Wiochy (31. 8. 1932).

Konwencje Genewskie mimo, iz nie doprowadzily do catkowi-
tej unifikacji, poniewaz caly szereg panstw zwlaszcza nalezgcych
do grupy anglo-amerykanskich — do nich nie przystgpito, tym
nie mniej stanowig one bardzo powazny krok na tej drodze.

Konwencje genewskie bazujg zasadniczo na konwencji haskiej:
caly szereg artykuldow jest niemal ze dostownym powtdrzeniem
tej ostatniej.

Tym niemniej w rozwigzaniu szeregu problemdéw instytucje
indosu wekslowego obchodzacych dajg konwencje genewskie uje-
cie nieco oryginalne i w wielu punktach od konwencji haskiej
odbiegajgce.

I tak np. konwencja haska stala na stanowisku, iz indos na
okaziciela uwaza¢ nalezy za niewazny, tymczasem konwencja ge-
newska nie uwaza go za niewazny, lecz za réwnowazny z indo-
sem in blanco.
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Konwencja haska przyjmowalta dalej, iz indosant ktéry zabronit
dalszego indosowania weksla nie odpowiada wobec nastepnych
indosatariuszy w wiekszym zakresie niz wobec bezposredniego
.indosatariusza.

Konwencja genewska idzie w tym wzgledzie dalej i przyjmuje,
iz indosant w takim wypadku w ogbéle wobec swych nastepnych
indosatariuszy, nie odpowiada.

Réznica, jak widzimy znaczna, albowiem podczas gdy konwen-
cja genewska wyklucza catkowicie odpowiedzialno§¢ indosanta
wobec ndstepnych indosatariuszy, to konwencja haska odpowie-
dzialno$¢ te jedynie ograniczata, dopuszczajac wobec nastepnych
indosatariuszy wszelkie zarzuty osobiste na stosunku z indosantem
oparte, a to w granicach zarzutdéw przystugujacych indosatariu-
szowi bezposSredniemu.

Jest jeszcze i trzecia bardzo znamienna réznica miedzy kon-
wencjg haska a genewska.

Konwencja haska opiewala, iz przeciw posiadaczowi diuznik
wekslowy nie moze sie zaslania¢ zarzutami opartymi na swych
stosunkach osobistych z wystaweg lub posiadaczami poprzedn-
mi, chyba, Ze przeniesienie weksla nastgpito wskutek porozumie-
nia na szkode dluznika.

Na nieco réinym od tego stanowiska staje konwencja genew-
-ska, ktéra powiada: ,,0soby, przeciw ktérym dochodzi sie praw
z weksla, nie moga wobec posiadacza zastania¢ sie zarzutami
opartymi na swych stosunkach osobistych z wystawca lub z po-
s.adaczami poprzednimi, chyba, Ze posiadacz nabywajac weksel
dziatal $§wiadomie na szkode dluznika”,

Roznica miedzy obu konwencjami polega zasadniczo wiec na
tym, iz podczas gdy wedilug konwencji haskiej warunkami dopu-

43 Adres w potrzebie znany jest juz w ustawie wekslowej San
Sebastian, rozdz. 12 ust. 20: ,)Y porque secede muchas veces que los
Libradores y Endosantes de las Letras advierten al pie de ellas o en
papel adjunto, se acuda en falta de pagamente a otra Persona gque
sennalan, en cujo cumplimiento puede haber omision de patre de los
Tenedores: Para evitarla se ordena y manda, que por los tales Te-
nedores se acuda en tiempo debido a las Personas sobre quienes fue-
ron libradas, practicando esta diligencia, y avisando la resulta (con
el protesto si le hubiere) a el Librador o Endosante, qual mas le
convenga por el primor Correo que saliere de esta para el Lugar
o Plaza donde habitaren, pena que de lo contrario seran del cargo
y cuenta de los talos Tenedores los riesgos de cobranza”. (Georg
Friedrich von Martens, Versuch einer historischen Entwickelung
des wahren Ursprungs des Wechselrechts, Gottingen 1797, str. 182).
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szezalno$ei zarzutdow osobistych ex persona wystawey i poprzed-
nich posiadaczy weksla jest ,,porozumienie na szkode dluznika”,
to wedlug konwencji genewskiej wystarczy, je§li posiadacz naby-
wajgc weksel dziatat Swiadomie na szkode diuznika”.

Podnies¢ w tym miejscu trzeba, iz art. 17 regulaminu genew-
skiego jest wynikiem kompromisu miedzy formulg haska a pro-
pozycja Komitetu Ekspertéw, zdazajaca ku temu, by uznaé za
wystarczajacg podstawe zarzutéw osobistych ex persona poprzed-
nikéw nabycia w zlej wierze, czego jednak konferencja genew-
ska nie przyjeta uwazajac je stusznie za zbyt daleko idgce 44.

Przez obecnie przyjeta formule chciano wyrazi¢, iz nie wy-
starcza do uzasadnienia dopuszczalnosci zarzutow opartych na
stosunkach osobistych z wystaweg lub z posiadaczami poprzednimi
sama wiadomo$é posiadacza o tych zarzutach, lecz konieczne jest,
aby wiedzae przy nabyciu weksla o tych zarzutach dzialal Swia-
domie na szkode diuznika. )

Oprécz powyzej oméwionych réznic regulamin genewski za-
wiera nadto szereg uzupeinien, ktérych nie bylo w regulaminie
haskim, a ktérych brak dawal sie powaznie odczuwac.

Uzupelnienia te usuwaja watpliwosei i ewentualne bledne in-
terpretacje bgdZz to juz istniejgce, badz tez w przysziosci dopiero
powstaé mogaca zwazywszy, ze przeciez wigkszo§¢ artykulow re-
gulaminu genewskiego jest prawie ze zywcem przeniesiong z ha-
skiego.

I tak art. 20 regulaminu haskiego méwiac o indosie potermi-
nowym wyraznie zaznacza, by nie bylo watpliwo$ci w przeciwien-
stwie do regulaminu haskiego, iz do czasu dowodu przeciwnego
indos bez daty uwaza¢ nalezy za dokonany przed uplywem ter-
minu ustanowionego dla protestu.

Uzupelnienie zawiera roéwniez art. 45 regulaminu genewskiego,
ktéry powiada, iz czasokres, w ktérym indosanci — w razie nie-
przyjecia lub niezaplacenia weksla, maja zawiadomi¢ swych po-
przednikow sklada sie tylko z dni powszednich, a nadto, Ze za-
wiadomienie indosantéw, o czym takze w konwencji haskie] nie
bylo mowy — winno wskazywaé nazwiska i adresy tych, ktérzy
dokonali zawiadomien poprzednich.

Nowa w stosunku do dawnego — jest zawarta w art. 68 regu-
laminu genewskiego tzw. klauzula zamkniecia oryginalu, ktorej

4 Por. Comptes rendus de la Conference. Premiere cession. Lettres
de change et billets a ordre, 45 str. 33.
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istota polega na tym, Ze jezeli oryginal po ostatnim indosie umie-
szczonym przed sporzgdzeniem odpisu zawiera wzmianke ,,odtgd
indos wazny tylko na odpisie lub inne réwnoznaczne z tym wy-
razenie — to pdzniejszy indos na oryginale jest niewazny.

Oto najwazniejsze roéznice zachodzace miedzy konwencjg haska
a genewska.

Konwencje genewskie nie doprowadzily do ostatecznego ujedno-
licenia prawa wekslowego z powodu nieprzystapienia do nich
calego szeregu panstw, a zwlaszcza panstw grupy anglo-amery-
kanskiej, tym niemniej konwencje genewskie usunely znany nam
z wywodow poprzednich podzial na grupy francuska i niemiecka,
ktére czeSciowo juz w konwencji haskiej, a ostatecznie i defini-
tywnie genewskiej ulegly calkowitemu zlaniu i przemieszaniu.

Konwencje genewskie stanowig szezytowy wykaz koncepciji
prawnych ostatnich dziesigtkéw lat umysty wielu wybitnych praw-
nikéw w dziedzinie weksla nurtujgeych w oparciu o dilugie i bar-
dzo bogate doswiadczenie praktykéw minionych wiekow.

Konwencje genewskie — to genialny produkt najgenialniejszych
prawnikow!

Konwencje genewskie zamykaja bardzo diuga i bardzo ucigz-
liwa droge rozwojowsg instytucji weksla — droge, ktorg — zda-
niem niektérych prawnikéw otwarly — mgla niepewnos$ci osnute
babilonsko-asyryjskie sipartu-naspartu i indyjskie ound kat goudi
czy tez inne jeszcze starozytnosci znane rézne prawne instytucje,
a ktoére réwnie malo, jak i pierwsze a moze i wcale instytucji
weksla w rozumieniu dzisiejszym nie przypominajg.

Indos wekslowy bedacy przedmiotem rozwazan niniejszej pracy,
a to od jego strony historycznej, gdyz dogmatyke prawa wekslo-
wego na tym odeinku uwzgledniono tylko o tyle, o ile do wyja-
$nienia czy zrozumienia pewnych zjawisk historycznych, bylto to
konieczne czy wskazane, jest tak integralnie zespolonym z samym
wekslem jako takim, iz trudno moéwié, a nawet jest to wprost
niemozliwe — o indosie, o jego rozwoju nie moéwigec o samym
wekslu i jego rozwoju i to w ujeciu szerokim. ’

Jedynie dopiero na kanwie historii weksta potraktowanym bar-
dzo szeroko mozna przedstawi¢ i zrozumieé linie rozwojowsg tej
instytucji, ktérej rozwdj byt bardzo powolnym, czesto prawie, ze
niedostrzegalnym.

W sposéb cichy i niespostrzegalny przylaczyly sie do tej insty-
tucji rézne potrzebg codziennego zycia zrodzone i praktyka wska-
zane, znane nam dzi§ elementy, funkcje i cechy, a ktére trudno

.
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nieraz czasowo zlokalizowaé i to tak dalece, iz zadowoli¢ sie trze-
ba jedynie zakre$leniem im granic od — do.

Jest wszakze na przestrzeni tego diugiego okresu pewien etap,
ktéry by mozna nazwaé rewolucyjnym w stosunku do pozostaltych,
ktére jedynie na miano ewolucyjnych by zastugiwaty.

Okresem tym to czas od potowy wieku 16-go do polowy 17-go.
Na przestrzeni tych stu lat rozbudowano instytucje indosu weks-
lowego wiecej, niz na przestrzeni wszystkich pozostatych.

Nie kiedy indziej, ale wlasnie w tym okresie rodzi sie indos
wekslowy zupelny i to zaréwno w formie imiennej, jak i in blanco
w przeciwstawieniu do poprzednio jedynie znanego — indosu
pelnomocniczego, do inkasa (nawiasem moéwigc najstarszego ro-
dzaju indosu), nie kiedy indziej, ale wlasnie w tym okresie rodzi
sie indos wielokrotny — z takim trudem i wsréd tylu przeciw-
nosci przez stan kupiecki wywalczony — w przeciwstawieniu do
Jjedynie przed tym dozwolonego — indosu jednokrotnego, nie kie-
dy indziej, ale w tym wlasnie okresie ustali si¢ przekonanie o od-
powiedzialno$ci indosanta, o tym, iz ,,girans semper remanet obli-
gatus”, a nastepnie, iz odpowiedzialno$é ta jest odpowiedzialno-
$cig niezwykla, ale odpowiedzialnoécia, jak moéwia ustawy tam-
tejszych czas6w ,,in solidum”.

Okres ten jest okresem, ktéry podlozy podwaliny pod te insty-
tucje, ktory zbuduje jej zreby, ktéry da instytucje, ktory prze-
kaze ja w spadku wiekom nastepnym po to, by ja juz jedynie
uzupelniaty i udoskonalily, co tez na przestrzeni wiekéw 18-go
i 19-go sie stato.

Konwencja haska a potem genewskie byly jedynie przewspa-
niatg reasumpcjg dorobku dziesigtek i setek pokolen ludzkich do
skarbca kultury prawniczej sktadanego, dajac czasom wspoicze-
snym wspanialg i ze wszech miar doskonale zbudowang insty-
tucje.

RIASSUNTO
Storia della cambiale e della sua funzione.

1. Alcuni teoretici della legge sulle cambiali considerano che i prin-
cipi della cmbiale contemporanea bisogna cercarli nella lontana anti-
chitd. Per tale, secondo il loro parere, bisogna riconoscere l’assiro-
babilonese ,sipartu e naspartu” nonché lindiana ,,ound kat goudi e
-ondegui”.

Secondo Gamelli i versamenti simili alle odierne cambiali erano co-
nosciuti dai Cinesi e cioé gid 2000 anni prima della nascita di Cristo.

Carattere analogo avevano le greche ,syngraphae e chirographae” e le
romane ,contractus litterales”.
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La cmbiale, nel proprio significato della prola, era (come sostiene
Iillustre teoretico della legge sulle cambiali in Germania W. Hartmann
nell’opera: ,Das deutsche Wechselrecht, historisch und dogmatisch”,
~den alten unbekannt und bei ihnen nicht im Gebrauch gewesen™
ossia: sconosciuta agli antichi e da loro non usata.

Con una vera cambiale ci incontriamo soltanto nel Medioevo.

2. La sua patria era I'Italia sempre movimentata dal commercio.
L’origine italiana é dimostrata tanto per la terminologia legale, ca-
ratteristica alla cambiale, quanto per il fatto che le pill vecchie cam-
biali appunto 14 erano emesse ed in fine dal fatto cehe furono proprio
gli Italiani a scrivere sulla cambiale. Sul territorio italiano si sviluppé
molto presto l'uso della cambiale.

Per tale determinazione del luogo di nascita della cambiale ha in-
fluito in modo determinante la particolare posizione geografica, eco-
nomica e politica di tale regione.

Non senza influsso per lo sviluppo della cambiale era lo stato di
sicurezza sulle strade commerciali di allora. Il transporto delle somme
pit forti era in quelle condizioni spesso un’impresa molto rischiosa.

In quelle circostanze comincié ad affermarsi I’abitudine che il mer-
cante della cittd A, andando a fare le compere nella cittd B, non
prendeva con se il denaro mecessario, ma lo depositava dal -banchiere
locale, il quale in cambio gli dava un documento redatto in latino,
in forma notarile, col quale si impegnava a restituire al contraente
nella cittd B il denaro presso di lui depositato oppure a pagargli la
sua equivalenza nella valuta del luogo di destinazione. Il commerciante
con questo documento si recava in seguito alla filiale della banca
nel luogo di destinazione e 14 incassava il denaro necessario.

I1 documento di cui parla era una propria cambiale domiciliata
e pagata in luogo diverso da quello in cui era stata emessa.

La cambiale sotto questa forma esercitava una funzione transferibile.

I1 passo seguente nello sviluppo della cambiale fu il rilascio in luogo
di uno, di due documenti diversi, dei quali il primo veniva redatto
nella forma precedente ed il secondo nella lingua viva. Quest’ultimo
veniva consegnato al remittente e conteneva una chiamata diretta
al banchiere, che aveva la sua sede in altro ambiente commerciale,
par il pagamento del 'equivalente somma di denaro ricevuto. )

Con le tracce di questa nuova forma della cambiale versata, chia-
mata in italiano ,tratta” ci incontriamo per la prima volta nell’anno
1248.

Con l'andar del tempo la cambiale propria si fonde con quella ver-
sata. Il piu vecchi oesempio della tratta fusa risale all’anno 1355 e
possiede gia tutte le caratteristiche della cambiale contemporanea.

Dalla meta del secolo XIV esistono parallelamente due tipi di cam-
biali, cioé, storicamente piti vecchia, la cambiale propria e pit gio-
vane, da essa nel tempo, la cambiale trassata.

Lentamente, per6 sistematicamente, la cambiale trassata comincia a
soppiantare la cambiale propria, essendo questa, in realtd, un’attesta-
zione del debito esistente e percié pia adatta per ogni genere di ope-
razioni usurarie.

Per mettere in auge la cambiale tratta, in gran parte, diede il suoc
contributo la Sede Apostolica. I1 Papa Pio V nella bolla emessa da
lui nell’anno 1590 vieté6 chiaramente di emettere cambiali ,,quae sicca
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nominatur” come quelle che servivano a raggirare il divieto nel con-
cedere del prestito con lata percentuale.

Le cambiali trassate, chiamate anche le c¢ambiali vere, venivano
usate molto spesso dalla Chiesa Cattolica per versare alla Sede Apo-
stolica 1’obolo di San Pietro. E qui anche bisogna cercare una delle
regioni del suo grande successo.

Per lo sviluppo della cambiale ebbe una non piccola importanza
la formazione, con l’andar del tempo, del modo speciale del suo tras-
ferimento da una persona all’altra, chiamato ,,girata”.

3. Grazie alla girata, la cambiale accanto alla funzione trasferibile
comincié a compiere una nuova grande funzione: quella circolante.
All'inizio la girata era solamente per procura. Questa forma di girata
era collegata a quella della cambiale propria. Invece la girata della.
cambiale completa si collega con la cambiale trassata.

All'inizio essa ebbe il carattere per una sola volta e con il tempo,
non senza difficoltd, diventdé girabile molte volte.

Una parola normativa che approvava la girata molteplice della cam-
biale fu la ,ordenance de commerce” decretata dall’iniziativa di Col-
bert Ministro delle Finanze di Luigi XIV.

4. La cambiale che é entrata alla fine del secolo XVII nel giro co-
mune, comincia a perdere sempre di piu il suo carattere cosmopolita
in favore di quello locale. La progressiva localizzazione delle leggi
sulle cambiali divenne, per il sempre crescente scambio di merci
e finanze, sempre crescente scambio di merci e finanze, sempre piu
fastidiosa. Percio gia mell’anno 1709 un mercante di Norimberga, Mar-
perger, esortd all’uniformita delle leggi sulle cambiali.

I secoli seguenti XVIII, XIX e XX caratterizzano una grande atti-
vitd internazionale che mira ad uniformare questo troppo sensibile
strumento del giro internazionale delle merci.

In riferimento a quanto raggiunto in questo campo & la legge po--
lacca sulle cambiali del 28 Aprile 1936 (G. d. Legge no 37 poz. 282).



